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Abhanden gekommene Werttitel — Titres disparus — Titoll smarritl

Mit Bewilligung
-den vermissten Kaufschuldbriefes fiir urspriinglich Fr. 7000, reduziert auf
Fr. 4800, lautend auf Gregor Zuber, Schreiner, in Wittenwil bei Aadorf, zu-

sten .der A.-G. Werkzeug- und Maschinenfabrik in Oerlikon, datiert den

6. August 1877, lastend auf einer Lxegenscbaft in Seebach, gegenw:{.ruger
Schaldner: Karl Toggenburger, Spediteur, in Oerlikon; gegenw&rtlge Gliu-
bigerin:  Emma Ott, Scb: anzengraben 25, Zirich ‘1, oder wer ‘sonst tiber den
Titel - Auskunft zu geben imstande ist, aufgefordert, dem unterzeichneten Ge-
richte binnen einem Jahre, von beute an, von dessen Vorhandensein Anzeige
zu machen, widrigenfalls der Titel als kraftlos erklirt und an semer Stelle
-¢ine’ neue allein tige Urkunde ausgestellt wurde (W 117

erlch den 16. Mirz 1918.

* Im'Namen des Bezirksgerichtes 5. Abteilung,
Der QGerichtsscbreiber: K. Huber. - -

Mit Bewiiligung des. Obergerichtes wird anmit der Inhaber nachfolgen-

-den vermissten Schuldbriefes fiir Fr. 5000, lautend auf Joseph Sttrm, Kauf-.

‘mann, Riesbach, zugunsten der Wwe. Ehse Nigeli-Weidmann, Zirich, datxert
den ll.Novenber 1891, lastend auf dem’Wohnbaus Assek.-Nr. 826, ander
Florastr: Zurich 8, letzter bekannter Scbuldner: Emanuel Senn-Schnorf,
Direktor, Zirieh 8; letzte bekannte Gliubigerin: die Ursprilnglicbe, oder wer
sonst iiber die Urkunde Auskunft zu geben imstande ist, aufgefordert, dem
unterzeichneten Gerichte binnen einem Jabre, von beute an, von deren Vor-

handensein Anzeige zu macben, widrigenfalls sie als kraftlos - erklart

‘wilirde. (W 118?)
. Ztrieh, den 16. Mirz 1918.
Im Namen des Bezirksgericbtes 5. Abteilung,
Der Gerichtsachreiber: K. Huber.

Die Inhaberobligation Nr. 248887 Scbuldnerin: Tburgaumcbe Kantonal-
‘bank Weinfelden, soll verloren gegangen sein. Derjenige, welcber sich im
Begitze dieses Papiers befindet, wird hiermit aufgefordert, den Titel beim
Gericbtsprisidium Weinfelden vorzulegen und daselbst bis zum Entscbeid tiber
die Rechte ‘daran zu deponieren, Wird der Titel nicbt innerbalb 8 Jabren,
gerechnet vom Datum der ersten Auskfindung im Scbweizeriscben Handels-
-amteblatt, :vorgelegt, so wird er mitsamt den Couponsbogen kraftlos erklidrt.

Kreuzllngen, den 17. November 1918.

(YW 511%) Gerichtskanzlei Weinfeiden.

Im Febroar 1917 wurde aufgerufen: Gilt ven Fr. 2000, angegangen
-den 18. Juli 1907, haftend avf Kupferhammer C, Hauptwerkstitte, in-
klusive mechanische Einrichtungen in Kriens, errichtet von J. Felder
& Cie., Baugeschaft, in Luzern.

Diese Gilt ist invert der gesetzten Frist mcht vorgewiesen worden
wnd wird dsher hiermit als kraftlos erklart (Art. 870 Z. G.
854 0. R.). - W 514)

Kriens, den 20. November 1918.

Der Amtsgerichtsprésident: G. Theller.

Es wird vermisst: Sparkassaheft.Nr. 5105 der Ersparnisanstalt Degers-
heim, d. d. 17. Mérz 1902 Wert Fr. 1000, zugunsten von Beyer-Grob in
Degersheim.

Der oder die Inhaber dieses Sparheftes werden aufgefordert, dasselhe
bis zum 1. Dezember 1919 dem Bezirksgerichtsprasidium Untertoggenburg
in Flawil vorzuweisen, ansonst dasselhe kraftlos erklart, eventuPll Neu-
erstellung desselhen erfolgt ’ 15%)

Flawil, den 20. November 1918.

Bezirksgerichtsprasidium Untertoggenburg.

Handelsregister — Registre de commerce — Registro di commercie
1. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro pﬁndpdé

Ziirich — Znrieh — Zurigo
Chemiseche Produkte, Drogen, Vertretungen, usw
— 191& 14, November. Unter der Firma Actlen-Gesellschatt vormals J, Bau-
(Société anonyme anciennement J. Baumann-Frey) (J. Baumam-
Lfd. slch mit Sitz in Z@rich und auf unbestimmte Dauer am
18 eine Aktiengesellscbaft gebildet, welche die Weiterfithrung ,

des Obergerichtes wird. anmit der Inhaber’ na.chfolgen-'

des bisbor unter der Firma «<J. Baumann-Frey» betnebenen Geschaft.es, chh-
mische Produkte und Drogen en gros, Vertretungen, zum Zwecke bat. Dig
Firma kann sicb an gleichen oder #hnlicben Geschiften beteiligen oder solch
ankaufen, Filialen im In- oder Auslande emchten und den Handel auch’ a.n}
andcre W:u-enkz,togonen ausdehnen sowie eigenc Fabrikationen crricbten oder
Waren fabrizicren lassen. . Das Gesellscbaftskapital betrigt Fr. 200,000 “&zwei.-
bunderttauscnd Franken) und ist eingeteilt in 200 voll einbezahlfe a den
Inbaber lautende Aktien von je Fr. 1000. Offizielles Publikationsmittel der
Gesellschaft ist das Scbweizerische Handelsamtsblatt und ihre Organe sind:
Die Generalversammlung, ein Verwaltungsrat von 3 Mitgliedern und die Kon-
trollstelle,  Der- Verwaltungsrat® vertritt die Gesellscbaft Dritten gegeniiber.
Der Delegxerte des Verwaltungsrates fiibrt Einzclunterschrift. Im {ibrigen be-
zeicbnet der Verwaltungsrat diejenigcn Personen, welcbe filr die Gegellschaf
zu zeicbnen befugt sind, sowie die Form der Zeichnung, Als Delegierter des
Verwaltungsmtes ist crnannt Johannes Baumaun- rey, Kaufmann, voi
Herisau, in Ziirich 7. Kollektivprokura ist erteilt an Emil D4niker, von Ztlm,h,
in Zirich 4; Laurenz Waldvogel, von Wilcbingen (Scba.ffhausen), in Ztirich
“und an Elisabetba (genannt Lily) Baumann geb, Frey, von Herisau, in Ziirich
Die Prokuristen zeicbnen unter sich je zu zweien Kkollektiv. Gesch.’ifts]okal
Sophienstrasse 2, Ziiricb'7.

Handel aller Art, Agentur und Kommission. — 18. No-
vcmber Otto Franz La.ndolt und Franz Landolb—A:benz, beide von Zﬂricb.
in Ziiricb 2, baben unter der Firma 0. F. Landolt & Co, in Ziirich 2 eine Kom-
manditgesellscha.ft eingegangen, welcbe am 1, November 1918 ihren ‘Anf
nabm. Unbeschrinkt baftender Gesellschafter ist Otto Franz Landolt und
Kommanditir ist Franz Landolt-Arbenz, mit dem Betrage von Fr. 50,000
(finfzigtausend Franken). Handelsgescbifte flir eigcne und fremde Rgch-
nung; Agentur und Kommission. Bleicherweg-56,

Viehbandel — 18 November. Inbaber der Firma Edwin Stocker
in Scbbnenberg ist Edwin Stocker, von und in Scbonenberg. Viehhandel. Im
Neuhof.

Landwirtschaftliche Maschinen und B)ndegarne. —
18. November. Inbaber der Firma Eugen Vadnai in Ziirich 6 ist Engen Vadnal,
von: Budapest (Ungarn), in Ziirich 6. .Kommission in landwirtschattlichen
‘Maschinen und Bindegarne. Walcbestrasse 25.

"~ Herren- und Knabenkleider, — 18, November.
Firina Erwin Bernstejn in Zirich.1 ist Erwin Bernstein, von Briinn (Mihren
in Wien (Rembrandtstrasse 2). -Herren- und Knabenkleider, Babnhofstrasse 51.

. 18. November, «Heivetia», Schweiz,’ Unfall- und " Haftpflicht- -Versiche.
rungsanstalt in' Ztricb (S. H. A B. Nr. 149 vom 7. M#rz 1918, Seite”361)
(mit Zweigniederlassung in Genf). Die Unterschrift des Subdirektors’ 'WallAr
Meyer-Regez ist erloscben.

Blecb- und Emailwaren, Lampen. — 18. November. Dis
Firma Alfred Flerz in Wintertbur (S."H. A. B. Nr, 861 vom 21, September
1903, Seite 1441), Blech- ind Emailwaren und Lampenhandlung, ist m!olga
Hmschledes des Inbabers erloscben,

" 'Hausbaltungsartikel — 18. November., Witwe Emma I"ierz—

Miiller und Frl. Emma Fierz, beide von und in Wintertbur, baben unter der
Firma A. Fierz’s Erben in Winterthur eine Kollektivgesellschaft eingegangen,
welche am 15. Juli 1918 ihren Anfang nahm. Hausbaltungsartikel. Nieder-
gasse 9.

Inkasso, Heu, Stroh, Landesprodukte — 18. November,
Inhaber der Firma J, Me:er-Baumann in Dietikon ist Josef Meier- Baumann,
von Obersiggentbal (Aargau), in Dietikon. Inkassobureau; Handel in Hau
und Stroh und Landesprodukten. Scboneggstrasse 518.

" 18. November, Aktiengeselischait der Maschinenfabriken Escher Wy-
& Cie, (Société Anonyme des Ateliers de Construction Mécaniques Escher
Wyss & Cle,) in Ziirich (8. H. A. B, Nr, 197 .vom 20. August 1918, Seite 1345).
Der 'Verwaltungsrat bat eine weitere Kollektxvprokum erteilt an Dr. 1ng
Robert Zoelly, von Ziirich, in Ziirich 2,

Viehhandel — 19 November. Inhaber der Firma Hans Haab in
Meilen ist Hans Haab, von und in Meilen. Viehhandel. Im Winkel.

Metzgerei, Wirtschaft; Viehhandel — 19, November
Inhaber der Firma Aug. Kunz in Stafa ist August Kunz, von und in Stifa.
Metzgerei, Wirtscbaft und Viehbandlung. Grundbalden.

Pferdemetzgerel — 19. November. Inhaber der Firma K. Rauschen-
berger in Oerlikon ist Karl Rauscbenberger, von Leidringen (Wﬂrttemberg),
in Qerlikon, Pferdemetzgerci. Scbwamendingerstrasse 86,

Viebbandel — 19. November, 'Inbaber der Firma Goﬂfried Bodmer
in Richterswil ist Gottfried Bodmer, von Ricbterswil, in Samstagern-Ricbters-
wil. Viehbandel. In Samstagern.

Bau- und Mébelschreinerei. — 19, November. Die Firma
Schairer Sthne in Ziiricb 6 (S. H, A, B. Nr, 188 vom 21, Juli 1908, Seite 1309)
erteilt Einzelprokura an Jakob Wilbelm Schairer und Meta Schairer geb.
Broszeit, beide von Ziiricb, in Ziirich 6.

Mascblnenfabnk Kraftfabrzeuge, usw — 19. Novem-
ber. Die Firma Brozincevic & Cie, in Wetzikon (S. H. A. B, Nr. 1 vom
8, Januar 1918, Seite 1) wird abgeindert in Franz Brozincevic & Cie, und
verzeigt als Na.tur des Geschiftes: Mascbinenfabrik, Bau und Handel von
Kraftfabrzeugen, Anfemgung von Bestandteilen und Ausfithrung von Re-

paraturen,
Bern — Berne — Berna

‘Bureau Bern
1918. 18. November. Unter dem Namen Schw
Bﬂmphz & Umgebung hat sicb mit Sitz in Biimpliz unterm 10 Oktober 1918
eine Genossenschaft gegriindet, mit der Zweckbestimmung:  a) Hebung und

Inbaber der

] 1 hatt

Forderung "der Schweinczuchit durch Ziichtung eines frithreifen, gesundem
Bchwemes, welches das Futter gut verwertet und den hiesigen _Verhiltnissen
angepasst ist; b) geordnete Zucbtregister zu fithren, aus welchen die Abstam-
mung und die” Nachkommenschaft der Zuchttiere ersehen werden. kamn;
¢) durch entsprecbende Massnahmen den Absatz der genossenschaftlichea
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Tierc zu fordern. Der Eintritt erfolgt durch miindliche oder schriftliche An-
meldung beim Prisidenten oder Sekretir, Aufnahme ,durch den - Vorstand,
Unterzeichnung der Statuten und Erfiillung der finanziellen Pflichten.  Das
Eintrittsgeld betriigt Fr, 5. Die Mitgliedschaft erlischt durch freiwilligen Aus-
tritt, Tod, Ausschluss und Konkurs, sowie Auspfindung. Der Ausschluss aus
der Genossenschaft geschieht durch Beschluss der Hauptversamimlung gegen
Genossenschaftsmitglieder, welche den Bestimmungen der. Statuten nicht nach-
kommen, eine Busse nicht fruchtet, unter Beriicksichtigung des Art. 685 O. R.
Solange die Aufldsung der Genossenschaft nicht beschlossen ist, steht jedem
Mitgliede der Austritt frei. Er kann jedoch nur auf Schluss eines Rechnungs-
jahres stattfinden und muss drei Monate vorher dem Prisidenten schriftlich
angezeigt werden. Die Genossenschaftskasse wird unterhalten: a) aus dem
Eintrittsgeld, das jeweils' von der. Hauptversammlung zu bestimmen ist;
b) durch die Gebiihren, welche fiir jede Eintragung eines Mutterschweines in
das Zuchtregister und durch die Zeichnung der Nachkommen zu entrichten
sind. Die Gebithr fiir Eintragung eines Mutterschweines betrigt Fr, 1, fir
Ferkel 50 Rappen; ¢) aus den Sprunggeldern, sofern Eber von der Genossen-
schaft gehalten werden; d) aus den Beitréigen des Staates und Bundes; ¢) aus
den der Genossenschaft zufallenden Primien; f) aus freiwilligen Beitrigen
und Bussen. Fir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet nur das
Vermigen derselben, Die perssnliche Haftbarkeit der Genossenschafter ist aus-
geschlossen. Bei Austritt aus der Genossenschaft verliert jedes Mitglied den
Anspruch auf das Genossenschaftsvermdgen, Die Organe der Genossenschaft
sind: Die Hauptversammlung; der Vorstand, bestehend aus 5—9 Mitgliedern,
und die Rechnungsrevisoren. Der Vorstand besteht aus: Prisident: Gottfried
Gugger, von Buchholterberg, Milchhindler, im Stdckacker zu Bilmpliz; Vize-
prisident: Gottfried Dolder, von Schangmau, Milchhiindler, im Sttckatker
zu Biimpliz; Sekretir: Fritz Gfeller, von Worb, Kaufmann, in Blimpliz; Kassier:
Fritz Riegsegger, von Eggiwil, Biicker, im St8ckacker zu Biimpliz; Beisitzer:
Gottfried Binggeli, von Wahlern, Schweinehiindler, im Stockacker zu Biimpliz;
Fritz Meyer, von Bern, Bickermeister in Biimpliz; Fritz Liithi, von T#gertschi,
Milchh#indler, in Bilmpliz. Der Pr#sident, der Vizeprisident und der Sekretir
fithren kollektiv je zu zweien die rechtsverbindliche Unterschrift fir die Ge-
nossenschaft, Ein Gewinn in finanzieller Hinsicht beabsichtigt die Genossen-
schaft nicht. Bel Liquidation der Genossenschaft soll das sich. erzeigende
Genossenschaftsvermdgen gleichmissiz unter die Genossenschafter verteilt
werden. Die Genossenschaftsstatuten datieren vom 10. Oktober 1918.

Spezerei- und Weinhandlung. — 19, November, Die Firma
Christian Hofer, Spezerei- und Weinhandlung, im Oberlauterbach, Gde.
Vechigen (S. H. A, B. 1894, Seite 1109), ist infolge. Todes des Inhabers er-
loschen. ’ 5

Zelluloidwarenfabrik — 19. November. Die Kommanditge-
sellschaft Kaeser, Moilllet & C°, Weiterfilhrung der bisher in Schinbithl betrie-
benen schweizer. Zelluloidwarenfabrik in Zollikofen, mit Sitz in Zolli-
kofen (S. H A. B, Nr. 228 vom 7. September 1912, Seite 1592), hat sich
aufgeldst und ist nach durchgefithrter Liquidation erloschen.

Bureau de Courtelary

16 novembre, Chemins de fer électriques Francs-Montagnards, socicté
anonyme ayant son sidge & Tramelan-dessus (F. o. s. du ¢, dn 2 aoit
1918, n° 168, page 1218). Jost Leuzinger, fils de Fridolin, originaire de
Netstal, négociant -et industriel, &4 Tramelan-dessus, a été nomme président
du conseil d’administration, en remplacement de Humbert Etienne, décédé,
lequel est radié. 11 engage la société en signant collectivement avee le
secrétaire Léon Ducommun. . y

Bureau de Porrentruy :

Boites métal. — 19 novembre. La maison Th, Piquerez, a - St-
Ursanne, fabrique de boites métal (F, o. s. du ¢, du 9 avril 1906, n°® 149,
page 693), donne procuration i Joseph Christe, originaire de Bassecourt, chef
de I'office commercial de la dite maison, domicili¢ & St-Ursanne.

Bureau Schlosswil (Bezirk Konolfingen)

25. September und 18. November. Unter der Firma Genossenschaft Elektra
Aeschlen-Linden-Heimenschwand besteht mit Sitz in Linden, Gemeinde Ausser-
birrmoos, eine Genossenschaft, welche, ohne einen’direkten Gewinn zu beab-
sichtigen, die Uebernahme der Verteilungsanlage in Aeschlen-Linden-Jassbach-
Schlegwegbad und Heimenschwand, sowie dit Stromabgabe selbst.zu betrei-
ben, soweit die Rentabilitiit des Unternchmens dies gestattet, bezweckt. Die
Statuten sind am 17. August 1918 festgestellt worden, Die Dauer der Genos-
genschaft ist unbestimmt. Die Mitgliedschaft wird erworben durch schriftliche
Anmeldung beim Vorstande und Aufnahme durch den Vorstand, Genossen-
schafter ist jeder Abnehmer von elektrischem Strom, physische oder juristische
Person. Der Eintritt kann jeweilen auf 1. Juli.oder 1.Januar erfolgen. Der
Austritt kann nur -auf Ende eines Geschiftsjahres,” mit vorhergehender
sechsmonatiger Kiindigung, erfolgen. Die Austrittserklirung ist dem Vorstande
mittels eingeschriebenen Briefes zuzustellen. Stirbt ein Genossenschafter, so
erlischt die Mitgliedschaft nur dann, wenn dessen Heimwesen nicht auf die
Erben ilbergeht. S#mtliche Genossenschafter haften solidarisch fiir die Ge-
schéftsschulden. Ein Gewinn wird nicht beabsichtigt. Die Kraftabgabe an
die Mitglieder erfolgt zum Selbstkostenpreis, allerdings unter Hinzurechnung
von einigen Prozenten zur Verzinsung des Anlagekapitals, Bestreitung der
Reparaturkosten, Tilgung der Schulden und Anlage eines Reservefonds. Ander-
weitige Beitrige kdnnen von der Generalversammlung beschlossen werden,
Das Geschiftsjahr beginnt jeweilen mit dem 1.Januar und endigt mit dem

31. Dezember. Die Organe der Genossenschaft sind: Die Generalversammlung;

der Vorstand, bestehend aus 9—13 Mitgliedern, und die Kontrollstelle, be-
stehend aus gwei -Rechnungsrevisoren, welche nicht Genossenschafter soin
miissen. Die rechtsverbindliche Unterschrift namens der Genossenschaft fiihren
je.zu zweien kollektiv: der Prisident, der Vizeprisident oder der Sekretdr.
Der Vorstand besteht aus folgenden Personen: Prisident: Johann Berger,
Landwirt, von Innerbirrmoos, in Birrmoos zu Ausserbirrmoos; Vizepr#sident:
Albert Scheidegger, Negoziant, von-Liitzelflih, in Heimenschwand zu Buch-
holterberg; Sekretir-Kassier: Gottfried Zimmermann, Gemeindeschreiber, von
Buchholterberg, in Linden zu Ausserbirrmoos; Beisitzer: Jobann ' Beutler,
Wirt, - von Buchholterberg, in Hei hwand daselbst; Friedrich  Beutler,
Landwirt und Grossrat, von und in Buchholterberg, Heimenschwand; Friedrich
Mathys, Badbesitzer und Hotelier, von Riitschelen, in Schlegweg zu Inner-
birrmoos; Jakob Linder, Zimmermeister, von und in Innerbirrmoos, Jassbach;
Friedrich Berger, Landwirt, von und in Innerbirrmoos, Jassbach; Christian
Grossglauser, Landwirt, von Miinsingen, auf dem Grafenbiibl - zu Ausserbirr-
moos; Gottfried Reusser, Landwirt, von und in Aeschlen, Hubel, und Johann
Beutler, Landwirt, von und in Aeschlen, Neuhaus.

Bureau Trachselwald

Metzgerei und Wirtschaft — 16. November. Die Firma Ulrich
Schir, Metzgerei und Wirtschaft zum Stadthaus, in Huttwil (S. H, A. B.
Nr. 201 vom 8. August 1912, Seite 1433), ist infolge Todes des Inhabers er-
loschen und wird gestrichen. Das Geschift wird von der Erbin Witwe Elise
Schir weiter ge 3 3 ;

Wirtschaft und Metzgerei. — 16. November. Inbaberin der
Firma Wittwe Elise Schiir in Huttwil ist Frau Elise Schir geb. Wartburg.
Ulrichs Witwe, von Dilrrenroth, ' Wirtin, in Huttwil.  Natur des Geschiiftes:
Wirtschaft und Metzgerei zum Stadthaus, in ‘Huttwil,

Lozern — Lucerne — Lucerna

Photographische und photokeramische Kunst- und
Vergrésserungsdanstalt. — 1918, 12. November, Die Firma E.
Grabowski-Ribi, photographische und photokeramische Kunst-und Vergrds-
serungsanstalt, Atelier zur Musegg, in Luzern (S, H. A, B. Nr. 208 vom 12. Au-
gust 1918, Seite 1473 und dortige ‘Verweisung), ist infolge Aufgabe des G-
schifts und Berufs und Verzichts des Inhabers erloschen, o

12, November. - Inhaber der Firma E, Grabowski-Ribi; photokeramisches
Aktelier in Luzern ist Ernst Grabowski, preussischer S griger, wohn-
haft in Luzern. Photokeramisches - Atelier, Kunstanstalt' fiir' auf Porzellan,
Glas und Metall eingebrannte Portraits. Grabenstrasse “Nr.4. Y

14. -November, Schweizerischer Priesterverein «Providentia», mit Sitz
in Luzern (S. H.-A. B. Nr. 264 vom 9. November 1916, Seite 1706 und dortige
Verweisung). Das Vorstandsmitglied Alfred Eduard H#berle, bisher in Horw,
hat seinen Wohnsitz nach Luzern verlegt. . : : ;

14. November. Schweizerische Priester-Krankenkasse «Providentiax, niit
Sitz in Luzern (S. H. A. B. Nr. 264 vom 9. November 1916, Seite 1706 -und
dortige Verweisung), = Das' Vorstandsmitglied Alfred Eduard Hiberle, bisher
in Horw, hat seinen Wohnsitz nach Luzern.verlegt, 9 T

Mercerie und Bonneterie. — 14, November: Die Firma R.
Graber-Fanger, Mercerie und Bonneterie, in Luzern (S. H. A.-B. Nr. 301 vom
24 Dezember 1914; Seite 1926 und dortige Verweisung, ist-infolge Aufgabe
des Geschifts und Verzichts der Inhaberin, samt der am.Gottfried Graber
erteilten Prokura erloschen.

.Import und Export. — 14 November.. Der Inhaber der Firma
G. Beck, Import und Export von Waren aller Art, in Luzern (S, H. A. B,
Nr. 153 vom 4. Juli 1917, Seite 1087), hat sein. Geschiftedomizil nach Neu-
stadtstrasse Nr. 2 verlegt, 5 ¥ : ?

Geschiftsagentur und Inkasso.— 16. November, Die Firma
J. Wocher-Griiter, Geschiiftsagentur und Inkasso, in Luzern (8. H. A. B, Nr. 234
vom 26, Oktober 1894, Seite 962), ist zufolge Ablebens des Inhabers erloschen.
Aktiven und Passiven gehen anf die nene Firma «Jos,  Wocher & Cie.s in
Luzern {iber. i

Geschifts-und Verwaltungsbnreaux,Inkasso,Informa-
tionen, Versicherungen, usw. — 16. November, Josef Wocher-Wey
und dessen Mutter Witwe Nina Wocher geb. Griiter, beide von und -wohnhaft
in Luzern, haben unter der Firma Jos. Wocher & Cie., mit Sitz in Luzern eine
Kommanditgesellschaft gebildet, welche am 27, M4rz 1918 begonnen und Ak-
tiven und Passiven der erloschenen Firma «J. Wocher-Griiter» - auf . dleses
Datum tibernommen hat. Unbeschrinkt haftender Teilhaber ist Josef Wocher-
Wey und Kommanditirin ist Frau Witwe Nina Wocher geb, Griiter, mit dem
Betrage von Fr."10,000. Derselben wird Einzelprokura erteilt, Geschiifts- und
Verwaltungsbureau, Inkasso, Verwaltungen, Informationen, Versiche:
agentur, Vertrctungen und Kommission .nsw. Grondolstrasse 27 - Falken-
platz. s ;.

16. November, Folgende Firmen werden infolge Wegzuges der Inhaber,
unbekannt wohin, von Amtes wegen im Handelsregister gestrichon: .

Weinhandlung. — G. Migliori, Weinhandlung, in Kriens (8. H. A. B:
Nr. 290 vom 22. November 1909, Seite 1938). ] ;

_~ Orientalische Teppiche, — Edmund L8weathal, Import und
Handel mit orientalischen Teppichen. in Luzern (S. H, A. B. Nr. 281 vom
2, Oktober 1916, Seite 1493) A AN A S y

©© Teppiche, Gobelins, Antiquititen — Slmon Liowenthal,
Teppiche, Gobelins, Antiquititen, in Luzern (S. H. A, B. Nr. 80 vom 5. Fe-
bruar 1916, Seite 188). - . ; i .

: Ui — U — Un

Weinhandlung. — 1918, 18, November. Fam. Seb. Miiller & Cie,,
Weinhandlung, in Altdorf (S. H. A- B. Nr. 19 vom 24.Januar 1917, Seite
127). Die an Carl Miiller-Schmid in Altdorf erteilte Prokura ist erloschen.
Die an Josef Schillig-Muheim in Altdorf erteilte Prokura #ndert sich ab in
Einzelprokura. ; i 3 ” .

18 November. - Die Firma Herm. Hofmann, ‘Urner-Hofzwarenfabrik in
Sisikon (S, H. A. Nr. 160 vom 8. Juli 1918, Seite 1121), .ist infolge Geschifts-
verkaufes erloschen, ’ oS Lo g

Zng — Toug — Tugo f

1918. 2. August. Die Aktiengesellschaft unter der Firma Verzinkerei Zug
A. G, (Zinguerie de Zoug S. A.) in Zug hat in der Generalversammlung vom
381. August 1917 ihre Statuten revidiert und-dabei folgende Ablinderung der
im. Schweizerischen Handelsamtsblatte Nr. 240 vom 14. Oktober 1915, Seite
1382 und dortige Verweisungen, publizierten- Tatsachen getroffen: Das Ge-
sellschaftskapital ist auf den Betrag von vierhunderttausend Franken (Fran-
ken 400,000) erhtht worden, eingeteilt in 800 auf den Inhaber lautende und
voll einbezahlte Aktien von je Fr. 500. Die iibrigen publizierten Tatsachen
sind unvertindert geblieben, p

Frelburg — Fribourg — Friborge
Bureau de Fribourg - .

Vins et liqueurs, — 1918. 18 novembre. La raisop Alexandre
Auderset, vins et liqueurs, 4 Fribourg, Rue des Epouses n® 142 (¥, o, s, du c.
n° 222 du 238 septembre 1915), est radiée ensuite de renonciation du titulaire.
L'actif et le passif sont repris par la maison «Modeste Auderset», -

Le chef de la maison Modeste Auderset, A Fribourg, est Modeste Auderset,
feu Jacques, de Cressier s, Morat, & Fribourg. La maison reprend I'actif et le
passif de la maison «Alexandre Auderset», & Fribourg, radiée, Vins et liqueurs;
Rue des Epouses n° 142 ¢

Solothars — Soleure — Soletta
. Bureau Kriegstetten
Mechanische Schreinerei, Wirtschatt — 1918 18 No-
vember. Inhaber der Firma G, Jéggi-Probst in Obergerlafingen ist Georg
Jiggi-Probst, Arnolds sel.,. von Fulenbach und Niederbuchsiten, in Obergerla-~
fingen. Mechanische Schreinerei und Wirtschaftsbetrieb; Gebdude Nr. £8.

. Bureau Stadt Solothurn

Hotel 18. November. Inhaber der Firma E., Uebersax-Marti
in Solothurn ist Ernst Uebersax-Marti, Hotelier, von und in Solothurn, Hotel-
betrieb; Hotel Adler. 4 4
. Spenglerei und Installationen — 18 November. Inhaber
der Firma Hans Romann-Arni in Solothurn ist Hans Romann-Arni, S8pengler-
meister, von und in Solothurn. “ Spenglerei und Installationsgeschiift, Handel
l;;it' ISG%engIereia.rtikeln, St. Urbansgasse Nr. 51, Bnms;ﬁen, y -

1 .

Uhrenfabrikation, — 19, November. Josef Ch8vre, Visiteur, von

Mewenb;rli‘ (Kt, Bern), in Solothurn, und Gottiried Meyer, eur, von

Lommiswil, in Solothurn, haben' unter ‘der Firma Chévre & Meger in Solo-
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thurn eino Koﬂekti;geeenschm eingegangen, welche am 1. Oktober 1918 be-
gonnen. hat. Uhrenfabrikation; Oberer Winkel_N;. 23, : T i x

Basel-Land — Bale-Campagne — Basilea-Campagna
Verfahren- zur. Regoncrierung -von Eisen, Stall,
usw.; chemisch-technische-Produkte. — 1918. 6. November.
Unter der Firma Laufferit A.-G, (Lautferit S. A,) (Laufferit Ltd.) hat sich eine
Aktiengesellschaft gebildet, welche ihren Sitz in Allschwil hat.
Die Gesellschaft bezweckt die Fabrikation und den Vertrieb des Verfahrens
«Laufferits. zur Regenerierung von Eisen, Stahl und anderen Metallen sowie
sonstiger chemisch-technischer .Produkte; Griindung von Fabriken und Zweig-
niederlassungen .im In-:und Auslando und Beteiligung bei Zhnlichen Unter
nehmen, . Die Gesellschaftsstatuten sind am 25, Oktober 1918 festgesetzt wor-
den. Die Dauer der. Gesellschaft ist unbeschrinkt. Das Aktienkapital betriigt
Fr. 100,000, eingeteilt-in 200 Aktien von je Fr. 500, lautend auf den Inhaber.
Die Bekanntmachungen der Gesellschaft erfolgen durch Publikation im
Schweizorischen Handelsamtsblatt in Bern. Die Vertretung der Gesellschaft
nach aussen {ibt- der Verwaltungsrat der Gesellschaft aus. Einziges Mitglied
der Verwaltung ist Sally Guggenheimn, Kaufmann, von Hofcn (Schaffhausen),
wobnhatt in- Allschwil, welcher die Gesellschaft dureh seine Einzelunterschrift

verpflichtet. . Geschiftslokal: Baselstrasse 110, in Allschwil. -
Die Aktiengesellschaft Gesellschatt fiir Verwertung

18. November.

von Abfiillen vorm. T, Levy-Isliker (Société pour Putilisation de déchets ci-

-devant T. Levy-Isliker) in Birsfelden hat in der Generalversammlung

vom 10, Oktober 1918 ihre Statuten revidiert. Die im Schweizerischen Han--

delsamtsblatte vom 11 November 1907, Nr. 279, Seite 1930, publizierten Tat-
sachen sind dadurch nicht verindert worden. Tobias Levy-Isliker, von und
in Basel, ist als Delegierter dés Verwaltungsrates der Gesellschaft zuriick-

getreten, bleibt abor Mitglied des Verwaltungsrates dor Gescllschaft, in wel-

cher Eigenschaft er dio rchtsverbindliche Einzelunterschrift fiir die Gesell-
schaft weiterflihrt.. Die - Gesellschaft hat den bisherigen Prokuristen Fritz
Brichin, von Rheinfelden (Aargau) und Basel, wohnhaft in Basel, zum Vize-
direktor erpannt. Derselbe ist berechtigt, kollektiv mit einem decr eingetra-
genen Prokuristen, Christian Schiublin, Louis Jakob und Fritz Portmann, die
reehtsverbindliche Unterschrift namens der Gesellschaft zu flhren, Die an
ihn erteilte Prokura ist somit erloschen. Des fernern erteilt die Gesellschaft
Kollektivprokura an Fritz Portmann, Kaufmann, von Escholzmatt (Luzern),
wohnhaft in Basel, in-der Weise, dass er mit dem Vizedirektor Fritz Brdchin
und einem der- andern eingetragenen Prokuristen,.  Christian Seh#ublin und
Louis Jakob, zur kollektiven Zeichnung namens der Gesellschaft berechtigt ist.

“SchafThansen — Schaffhouse — Seiaffiusa

1918. 18. November, ‘Die Aktiengesellschaft unter der Firma Schaff-
hauser Strickmaschinenfabrik (Fabrique de machines A tricoter de Schaff-
house) (Schafthausen Knitting-Machine Works) in Schaffhausen (S. H, A, B.
Nr. 217 vom 17, September 1915, Seite 1266) hat in der Generalversammlung
vom 11.Oktober 1918 jhre Statuten revidiert und dabei folgende Abinde-
rung der verdffentlichten Tatsachen getroffen: Zweck der Gesellschaft ist:
a) die Erstellung von, Strickmaschinen aller Art; b)-die Fabrikation und der
Handel der damit zusammenhingenden Maschinenbestandteile, Apparate usw.:

¢) der Schraubendrahtfabrikation. Die T4tigkeit der Gesellschaft kann durch:

Beschluss ‘des’ Verwaltungsrates auch auf andere verwandte Geschiftszweige
ausgedehnt werden, Sodann ist die Kollektivunterschrift des Verwaltungs-
ratsmitgliedes Adolf Angst erloschen. Die iibrigen verdtfentlichten Tatsaehen
sind unverindert geblieben. D

18 November. In der Aktiengesellsehaft unter der Firma. Lederfabrik :

Irmingér "A.-G. in Stein’am Rhein (S. H. A. B, Nr. 174 vom 28 Juli 1917;
Seite 1227) ist der Prisident’ des Verwaltungsrates,- Dr. Alfred Chiodera:
Rechtsanwalt, zurlickgetreten und dessen Unterschrift crloschen. Die Einzol-
prokura des Verwaltungsratsmitgliedes, Direktor Karl Irminger, Gerber, von
Menziken (Aargau) und. Stein am Rhein, in:Stein am Rhein, ist ebenfalls
erloschen,” An .diesen ist nunmehr die rechtsverbindliche Einzelunterschrift
fiir die Gesellschaft erteilt. (e :

Appenzell 1.-Rh. — Appeﬁzell-l!h. int. — Appenzello ln(.'

Holzhandlung —-1918. 14, November. Die Firma J. Manser, Holz-
handlung, in-Appenzell (S. H. A. B, Nr. 288 vom 8. Dezember 1917, Seite 1919),
wird infolge Verzichts des Inhabers geldscht. ]

. St.-Gallen — St-Gall — San Gallo

© 71918, 14. Oktober. Unter dem Namen Genossenschaft «Volkswohl» Heer-

brugg besteht mit Sitz in Heerbrugg- Au. auf unbestimmte Dauer eine
Genossenschaft nach Titel 27 des schweiz.”O. R..Die Statuten datieren vom
23. September 1918, Die Genossenschaft steht politisch und konfessionell auf
durchaus neutralem Boden. -Sie verfolgt den gemeinniitzigen Zweck,.durch
Ankauf und Verwertung einer Liegenschaft: in Heerbrugg - vorab den Ange-
hdrigen des Schulkreises.Heerbrugg Gelegenheit zu bieten zu ruhigem Auf-
enthalt, rationeller Ern#hrung und Erfrischung in ‘alkoholfreien Getrinken.
Réumlichkeiten-der Gonossenschaft, die nicht fiir den eigenen Betrieb oder
fur dffentliche Zwecke:gebraucht werden, diirfen ‘auf keinen Fall eine Ver-
wendung finden, die dem Genossenschaftszweck widerspricht; sie sind in
erster Linie den Genossenschaftern fiir Wohnzwecke zur Verfiigung zu stellen,
Das fir Ankauf, Umbau und Einrichtung der'zu erwerbenden Liegenschuft
erforderlichs Kapital ist durch Aufnahme von Auleihen und Beschaffung von
Darleihen aufzubringen. Das Kapital zur Sicherstellung des -Betriebes wird
beschafft aus den.Einzahlungen der Mitglieder. und allfilligen Darlehen. Defi-
.zite” werden gedeckt aus den Zuwendungen von Staat, Gemeiuden, Gesell-
schaften und Privaten. Die Genossenschaft strebt die Bilduug eines Res:rve-
fonds an, Dieser wird gedufnet: a) aus Betriebstiberschilssen .der Jahres-
rechnungen; b) aus.Schenkungen und Legaten, soweit sie nicht zur Deckung
von Defiziten bestimm¢ sind. Ueber die Verwendung
schiesst die Generalversammlung. Fiir die Verbindlichkeiten der Genossen-
schaft haften nur Anteilscheinkapital und Rescrvefonds;.jede persdnliche Haft-
harkeit der Mitglieder'ist ausgeschlossen. Mitglied der Genossensehaft kann
werden, wer mindesteris einen Genossensehaftsanteilschein von Fr. 20 er-
wirbt. -Solche ~Anteilscheine werden in urbeschriinkter Anzahl ausgegehen,
Sie lauten auf den Namen, sind unverzinslich und unteilbar, wohl aber ilbe:-
tragbar. ' Die.Genossenschaft anerkennt als Eigentiimer eines Anteilscheines,
wer als solcher in das von ihr gefiihrte Register eingetragen ist. Die Mitglied-
schaft geht verloren durch Wegzug aus dem Schulkreis.Heerbrugg, durch
Tod sowie durch Auschluss wegen Zuwiderhandlungen gegen die Statuten oder
Schiidigung der Genossenschaft. Fiir den Austritt- gelten .die Bestimmungen

von Art.684, Abs’ 8, 0. R. Den austretenden Genossenschaftern wird. das

Betreffnis ihrer Anteilscheine sechs Monate nach.dem.dem Austritt folgenden

Rechnungsabschlugse ausbezahlt, Die Organe der Genossenschaft sind: Die
Ger haftéversammlung, der Vorstand, die Betriebskommisgion und die
Rechnungskommission..- Der Vorstand besteht .aus 7—9 Mitgliedern, Die
rechtsverbindliche Unterschrift fithrt der. Prasident kollektiv mit dem Kassier.
Der_.Vomt;nd:p?tebt zurzeit aus folgenden Mitgliedern:. Hermann Strauss,
Kaufmann, von Arbon, Prisident; Dr. Karl Greminger, Kaufmann, von Bues-

" Handelsregister .und wird daher geldscht.

des Reservefonds be- -

nang, Aktuar; Alfred Ritz, Werkfithrer, von Balgach; Paul Schawalder, Fabri-
kant, von Diepoldsau; Raman Zanolart, Fabrikant, von Brusio, Kassier; Ru-
dolf Marthaler, Buchdruckereibesitzer, . von - Niederhasli, und Johann. Kehl,
Scherlereibesitzer, von Rebstein, Paul Schawalder wohnt in Heerbrugg, Gde.
Au, die tibrigen Vorstandsmitglieder in Heerbrugg, Gde. Balgach. .

18 November. Presspan- & Isoiationsmaterialien-Werke fiir Eiektro-
technik, vormals H, Weidmann A.G. (Fabriques de Carfons Presspan et de
Matieres Isolantes pour PElectricité, ci-devant H, Weidmann S, A.),' Aktien-
gesellschaft mit Sitz in Rapperswil (S, H. A. B. Nr. 180 vom 7. Jum. 19}17, Seite
915). Die beiden Direktoren Adolf Bellin, von Zdrich, und-Heinrich Koll-
brunner, von Hiittlingen (Thurgau), beide in Rapperswil, sind zu Mitgliedern
des Verwaltungsrates gewihlt worden. Diesclben zeichnen wie bisher kollektiv
je mit -einem der {ibrigen ' Zeichnungsberechtigten. -

18," November. Der .Verein unter dem Namen Feldschiitzengesellschatt
Steinach, mit Sitz daselbst (S. H. A, B, Nr. 104 vom 19. April 1910, Seite -
716), verzichtet mit Rilcksicht auf Art.60 Z, G. B. auf die Emtra.gu.ng im

Bauspenglerei und Installationen. — 18. November. Die
Kollektivgesellschaft unter der Firma Johs, Anderes & Ad. Miillhaupt, Bau-
spenglerei und Installationsgeschift, in Niederuzwil, Gde. Henau (S, H, A-,‘B.
Nr, 121 voin 12. Mai 1908, Seite 859), ist infolge Auflssung und Liquidation
erloschen, : S i 25L&

Stickerei. — 18. November. Der Inhaber der Firma H. Groegli,
Stickereifabrikation und Export, in St.Gallen C (S. H. A.-B. Nr. 166 vom
19 Juli 1917, Seite 1171). meldet als gegenwirtiges Geschéftslokal an: Oberer
Graben 44, % B c L

19. November. Die’ Kisereig hatt Alg n, mit Sitz
in Algetshauson, Gde..Henau (S. H. A. B. Nr. 116 vom 18 Mai
1918, Seite 803), hat in ihrer Hauptversammlung vom 26. Juni 1918 folgende
neuc Bestimmungen in ihre Statuten aufgenommen: Wenn durch Kauf oder
Tausch Boden an Nichtgenossenschafter, respektive an Personen ausserhalb
des Genossenschaftskreises voriussert wird, 8o ist fiir jede Juchart oder einen
Bruchteil einer solchen Fr..100 als Auslésung an dio Genossenschaftskasse
zu zahlen, . Tty ; g

19, November. C Verein Rorschach, Genossenschaft mit Sitz. da-
gelbst (S. H. A. B. Nr. 276 vom 23. November 1916, Seite 1775). An Stelle
des bisherigen Aktuars Emil Keller wurde als neues Vorstandsmitglied ge-
wihlt: Josef Kuratli, Werkstdtte-Ingenieur, von Nesslau, in Rorschach, Aktuar
ist das bisherige Vorstandsmitglied ' Benedikt F#h, Polizeikommissir, ‘von
Kaltbrunn, in Rorschach, {

Maschinen und Werkzouge. — 19. November. Die Firma
Isliker-Brauen, Handel in Maschinen und Werkzeugen, in St. Gallen O (8. H.
A. B.'Nr. 158 vom 5, Juli 1918, Seite 1107), ist infolge Verlegung des Ge-
schiiftes nach Wallisellen (Ztirich) erloschen. L7 )

{oateh

Graubiinden — Grisons — Grigiont

Kolonialwaren und Landesprodukte. — 1918 18 No-
vember. Die Firma Paui Conrad, Kolonialwaren und Landesprodukte, in
Davos-Platz (S. H. A.'B. Nr. 31 vom 7. Februar 1917, Seite 218), ist infolge
Verkaufes des Geschiftes erloschen. - 2 Ag
" Fuhrhalterei und Lohnkutscherei — 19.. November. In-
haber' der Firma Joh, Jann in :Celerina ‘ist “Johann Jann, von Klosters-
Serneus, wohnhaft in Celerina. Fuhrhalterei und Lohnkutscherei. Haus Nr. 28,

Bauunternehmung und S4gerei — 19. November, 'Meéinrad
Jorimann und Meinrad Prader, beide von und in Tamins, haben unter der

'Firma Jérimann & Prader in Tamins eine Kollektivgesellschaft eingegangen,

welche am 24, Juni 1918 ihren Anfang nahm. Bauunternehmung und Sigerei.
Sige Tamins, : .
""Kohlen, Altcisen und Metall — 19. November. Inhaber der
Firma Rud, Storz-in Chur ist Rudolf Storz, von und in' Chur. Kohlep-, Alt-
eisen- und Metallhandlung. Kupfergasse Nr, 886; WY T
Coloniali e altri generi. — 19 novembre. Proprietario della
ditta Balzarini Federico, a Cama, ¢ Federieo Balzarini, di ‘e a Cama_ Coloniali
o altri generi, Casa n°'8. - . ) )
Baugeschift,— 19.November. Inhaber der Firma Johann Jost in

-Schmitten bei Griisch ist Johann Jost, Baumeister, von Seewis i. Pr., wohn-

haft.in Schmitten bei Grilsch, ‘Baugeschift. ‘Haus Nr. 192, Die Firma erteilt
Prokura an ‘Andrea Jost, von Seewis i. Pr., in Scl;mitten bei Grilsch,

" Aargan — Argovie — Argovia
- Bezirk’ Aarau :

1918, 19. November, Die Natur des, Geschiftes der Firma J. Zehnder &
Sohne in Grinichen'.(S. H, ‘A. B. 1912, Seite 602) ist abgeindert worden in
Werkzeugmaschinenfabrik. | Die. Firma lautet nunmehr J, Zehnder' & Sthne,
Werkzeugmaschinentabrik (J, Zehnder & fils, Fabrique de: machines-outils)
(J. Zehnder & Sons, Machine Tool Works), ° 3 ”

f ¥ Bezirk' Bremgarten
18. November. Die Firma Syndikat Hir die Schweizerische Hut-
géflechtindustrie (S. S, H.) in Wohlen (S. H, A, B, 1917, Seite 979) erteilt
Einzelprokura an Dr, Hermann Arnold Gurtner, von Diemtigen, in' Wohlen.
Die an Theodor Kistler erteilte Prokura st erloschen. ; i
' Tessta — Tessla — Ticino
Ufficio di Lugano .

- Pubblicazioni ed.edizioni di guido. — 1918. 15 novembre,
La ditta” Rag,. Seratino Tognetti, in ‘Lugano,.pubblicazioni ed edizioni di
guide (F, u: 8. di c.:5 febbraio 1915, n° 29, pag. 142), ha aggiunto al proprio
commercio.anche la edizione e pubblicazione dell’ <Helvetia Horaires, -

Lavorazione del legno..— 15 novembre, Titolare della ditta
Klopfer Guglielmo, in Viganello (La Santa), & Guglielmo Klspfer, di Giacomo.
{h Reichenberg (Wiirthemberg), domiciliato in Viganello. Lavorazione del

egno, - - F S - :
15 novembre. Credito Svizzero (Schweizerische Kreditanstalt) (Crédit
Suisse), societd anonima-con sede principale in Zurigo'e succursale a
Lugano (F, u:s. di‘c. n° 100 del 1° maggio 1917, pag:711). Il consiglio di

amministrazione .ha nominato membro:della direzione il Dr Adolfo Johr, di -
Berpa, in Zollikon, il quale firmera collettiaamente con uno degli aventi diritto,
' Ufficio di Mendrisio - - o

. Vini e rappresentanze. — 15 novembre, Titolare della ditta
Alfredo Signorini, in Mendrisio, ¢ Alfredo Signorini, di Giovanni, da o domi-
ciliato in Caslano. Vini e rappresentanze. ’

Waadt — Vaud — Vaud
: _Brreau: de Grandson 3
Tapisserie et marchand fripier. — 1918 16 novembre, Le
chef de la-maison:Ed. Junod;-a:Ste-Croix, est Edmond Junod,-de Ste-Crefx,
y domicilié. Tapisserie et marchand fripier. La maison E.-Junod, 3 Ste-Croix,
donne procuration & Fritz Junod, de Ste-Croix, y domicilié.
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Bureau de Lausanne

Denrées coloniales. — 15 novembre. Le chef de la maison
Q. Abetel, 3 Lausanne, est Gustave-Aimé Abetel, de Belmont s. Lausanne,
d%micilié 4 Lausanne,. Denrées coloniales, Place Chauderon 20, & I'enselgne
<Eurekas, .

.Produits alimentaires. — 16 novembre. La raison O. Riolo,
produits alimentaires, & Lausanne (F. o. s, du ¢. du 8 mars 1918), est radiée
ensuite de remise du commerce. i

Elisabeth, fomme de Edmond Riolo, de Rlmella (Italie), domiciliée &
Lausanne, a repris, sous la raison Mme E, Riolo, & Lausanne, la suita des
affaires ainsi que 'actif et le passif de la maison «O, Riolo», radiée, Produits
alimentaires; Rue Pichard 1.

Bureau de Moudon

15 novembre. La Société de la machine & battre et scierie de Chapelle,
société coopérative, dont le siége est & Chapelle (F. o. 8. du c. du l1er aot
1902, page 1150), a nommé président du comité: Jules Besson, de Chapelle;
vice-président: Louis Veyre, de Chapelle; secrétaire: Edouard Besson, de
Chapelle; caissier: Paul Guignard, de L’Abbaye; agriculteurs; membre: Alois
Trolliet, de Martherenges, entrepreneur; tous domiciliés & Chapelle, .

15 novembre, Dans son assemblée générale du 31 décembre 1917, la
Société de la fromagerie de Villars-le-Comte, société coopérative, dont lo
sidge est A Villars-le-Comte (F. o. s, du c. du 9 mai 1895, page 336), &
nommé président du comité de direction: Louis-Oscar Pidoux, et Jean-Louis
Pidoux, secrétaire, les deux de Villars-le-Comte, y domiciliés, agricultours,

Walll; — Valais — Vallese
Bureau de St-Maurice

Chapellerie, lingerie, nouveautés, etc. — 1918.'18 no-
vembre. La maison.J. Richard-Gulger, Au Bon Marché, & Martigny-Ville
(F. o. 8. du c. du 16 300t 1916, n® 191, page 1275), est radiée ensuite de
renonciation du titulaire, y ”

hapellerie, lingerie, nouveautés, otc. — 18 novembre.

Le chef de la maison J. Richard-Martin, Au Bon Marché, & Martigny-Ville, est
ules Richard-Martin, originaire de Magalas-Hérault (France), domicilié &
artigny-Ville. Chapellerie, lingerie, nouveautés, articles de bazar; Place

Centrale. ’ b =y
Neuwémburg — Neacbitel — Neachitel
Bureau de La Chauz-de-Fonds
1918, 11 novembre. Dans sa séance du 3 septembre 1918, le Conseil
tédéral suisse a désigné comme membre de la direction générale de la
Banque Nationale Suisse (Schweizerische Nationalbank) (Banca Naziondle
Svizzera), 4 Berne, avec Agence & La Chaux-de-Fonds (F. o. 8. du c. des
26 septembre 1907, n® 240, et le 19 janvier 1916, n° 15), le Dr Gottlieb Bach-
mann, originaire de Winterthur, précédemment Profésseur de Sciences com-
merciales & 'Université de Zurich, domicilié & Zurich, en remplacement du
Dr Adolf Johr, qui a résigné ses fonctions, Le Dr Gottlicb Bachmann posséde
ia signature collective & deux, tant pour la direction générale que pour les
succursales et agences de la Banque. y
16 novembre, La procuration conférée & Ernest Panissod par la société
en nom collectif. Standard Co Reymond et Jeanneret en liquidation (F, o. 8.
du ¢, du 18 juillet 1918, n® 169), est radiéé, La procuration est conférée 3
.Louis Bersot, originaire de Boudevilliers, domicilié & La Chaux-de-Fonds, qui
signera collectivement avec I'un des liquidateurs, b gt

Genf — Geméve — Gimevra

Tabacs et cigares. — 1918. 16 novembre. Les locaux de la
#aison Fr, Dubois, tabacs et cigares, & Genéve (F. o, 8. du c. du 26 septembre
1888, page 805), sont: 9, Rue Rousseau, il 5
. . Minoterie. — 18 novembre. La société en nom colletif «G. et C.
Biuds, thinoterie, # Chéne-Bourg (F. o. 8. du c. du 4 novembre 1910,
page 1894), est déclarée dissoute depuis le 1er septembre 1918. Elle ne
subsiste que pour sa liquidation qui sera opérée sous la raison sociale G. et C.
Baud en lig*, par les deux associés agissant individuellement, - .

18 novembre. Société coopérative des Pharmacies populaires de Gendve,
80Ciété coopérative ayant son siége &4 Geneéve (F. o, 8, du ¢, du 14 mai
1917, page 781). Jules Deléchat, maitre ra , de et & Carouge, a été
nommé membre du conseil d’administration, en remplacement de Frangois
Greffier, décédé, lequel est radié, ’

Couturiére pour dames, — 18 novembre, La maison Jane
Garnier, couturiére pour dames, & Gendve (F. o, 8. dn ¢. du 20 décembre
1916, page 1920), dont la titulaire est actuellement Madame Mariette-Jean-
astte dite Jane O'Donnell, née Garnier, de nationalité anglaise, domiciliée &
@énéve, modifie sa raison qui devient Jame O’Domnell-Garnier.

Pharmacie — 18 novembre. La société en nom collectif de Toledo
frdres, exploitaion d'une pharmacie, avec enseignes et sous-titres: «Phar-
macie Principale» et «Grande pharmacie & prix réduits»>, 4 Genéve (F. o. 8,
du c. du 28 février 1914, page 304), est déclaré dissoute & dater du 23 mars
1918, Son actif et son passif étant repris par ¢de Toledo fréres S, A. Pharmacie
Principales, & Gendve (F. o. 8. du c. du 30 mars 1918, page 522), cette société
est radide, 4 2

Nr. 4284%7. — 2. November 1918, 8 Uhr.

Ratgerswerke-Aktisngeselischaft, Fabrikation,
Berlin (Deutschland). i i
Kohlemstifte und elektrische Johlen.

"PLANIA

Nr. 42848. — 2. November 1918, 8 Uhr.
$tern-Apotheke R. Alther, Fabrikation, - -
St. Gallen (Schweiz).
+ Bleichsuchtpillen.

Nr. 42849, — 2. November 1918, 8 Uhr.
Stern-Apotheke R. Alther, Fabrikation,
St, Gallen (Schweiz).
Frostmittel.

Nr. 42850. — 4, November 1918, 8 Uhr.

Ed. Zahner, vormals E. Zahner-Wiek & Sohn,
Fabrikation und Handel, ## &
; Ziirich (Schweiz).

Mdbelatiicke, Haushalitungsartikel, Tischeckverbindungs-
platten, Gassparring, Oci und Fetifleckenseifen und dergl.

No 42851. — 4 novembre 1918, 8 h.

H. C. White Co., fabrication et commerce,
North Bernington (Vermont, E.-U. d'Amérique).

Vélocipedel & trois romes pour enfants.

Kobie-Kar

Schweiz. Amt fir geistiges Eigentum
Burean suisse de fa propriété intellectuelle — Ufficio svizzero della proprieti intellettnals

Marken — Marques — Marche

#ntragungen — Enregistrements — Isorizioni
Nr. 428416. — 1. November 1918, 8 Uhr,
8. Henry Muller & Co., Fabrikation,
Ablerieden (Schweiz).

Chemisch-pharmazentische Produkte, rohes Leindl, Kali,
feate Neife, Bohril, Baumwachs, Glaserkitt.

Nr. 4286.2. — 4, November. 1918, 8 Ubr.
Vollbrot Verwertungs-Gesellschaft m. b. H., Fabrikation und Handel,
Berlin (Deutschland). .

Backwaren.

Growitt

_ Nr. 42853. — 4. November 1918, 5 Uhr.

Phelps Dodge Corporation, Fabrikation und Handel,
. New York (Ver. St. v. Amerika). 1 e ol

Kupfer, Blei, Zink, Gold und Silber.
L :
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Nr. 42854, — 4. November 1918, 5 Uhr,

Phelps Dodgs & Company, Fabrikation und Handel,
New York (Ver. 8t. v. Amerika).

Kupfer, Blei, Zink, Geold und Silber.

P. D.. Co.

Bestandesaufnahme von Papier, Kartons, Pappen, Cellulose
und Holzschliff. - Anzeigepflicht. - Verbot von Chiffre-Inseraten
(Verfogung des schweizerischen Voikswirtschaftsdep vom 9. November 1918.)

Das schweizerische Volkswirtschaftsdepartement, gestiitzt auf Art. 2 des
Bundesratsbeschjusses vom 11. April-1916 betreffend die Bestandesaufnahme
und die Beschlagnahme von Waren!) und auf Art~1, 6 und 15 des Bundes-
ia.tsgesc)hlusses vom 10, Dezember 1917 betreffend die Papierversorgung des

andes? N

verfigt: '
Art. 1, Ueber die inlindischen Vorrite von Papier, Kartons, Pappen,
Cellulose und Holzschliff wird eine Bestandesaufnahme angeordnet.
Jedermann, der eigene Waren dieser Art in Quantititen von mindestens
500 kg in eigenen oder fremden Riumen auf Lager hat (auch wenn sie fiir die
Woeiterverarbeitung zubereitet sind) oder der jihrlich mindestens 1000 kg der
gonannten Waren fabriziert, umsetzt, verarbeitet oder verbraucht, ist ver-
pllichtet, der Sektion Papierindustrie der Abteilung fiir Industrielle Kriegswirt-
schaft in Bern seine auf den 30, November 1918 berechneton Bestinde unter
Verwendung des hierfilr aufgestellten Formulars spitestens bis zum 5, De-
zember 1918 durch eingeschriebenen Brief wahrheitsgemiss anzumelden,
Dieses Formular wird den Meldepflichtigen, welche der Sektion Papierindustrie
durch die Bestandesaufnahme vom 30, November 1917 her bekannt sind, nnter
Nachnahme zugestellt. Meldepflichtige, weiche keine Formulare erhaiten
kaben, sind verpflichtet, soiche bei der genannten Amtssteiie rechtzeitig zu
veriangen, : . i
Art. 2. Wer aus dem Ausland Waren der genannten Art bezieht, ist ver-
pflichtet, der Sektion Papierindustrie fortlaufend jeweilen nach Erhalt der
Ware genaue schriftliche Angaben tiber Qualitit und Menge einzureichen.
Art. 8. Die Sektion Papierindustrie ist berechtigt, die erfolgten An-
meldungen an Hand der Vorrite, Biicher, Rechnungen und anderer Belege
zu . priifen oder priifen zu lassen, und jeder Meldepflichtige ist verpflichtet,
sich der Kontrolle durch ihre Organe zu unterziehen, denselben alle ge-
wiinschten Aufschliisse zu erteilen und ihnen die erforderlichen Belege vor-
zuweisen. Die Kantons- und Gemeindebehdrden sind gehalten, diese Kontroll-
organe bei der Ausifbung ihrer Titigkeit zu unterstiitzen.

Art. 4 Inserate mit Offerten fiir den Verkauf von Papier und Pappen
mtissen den vollen Namen und die genaue Adresse des Inserierenden ent-
halkten ; :

Art, 6, Widerhandlungen gegen diese Verfilgung, insbesondere die Unter-
Jassung der Meldung oder die nieht gehdrige.oder nicht rechtzeige Meldung
werden gemiss Art, 10 des Bundesratsbeschlusses vom 11. April 1916 be-
treffend die Bestandesdufnahme und die Beschlagnahme von Waren (in der Fas-
sang vom 15. Dezember 1917) und Art. 13 des Bundesratsbeschlusses vom
10. Dezember 1917 .betreffend die Papierversorgung des Landes bestraft.

. .

Inventaire de papiers, cartes, cartons, cellulose et pate de bois

Déclaration obligatoire. — Interdiction de faire des insertions
: S sous chiffre :

fDéoision du Département saisse de P’économie publique du 9 novembre 1918.)

Le Département suisse de ’économie publique, se fondant sur I’art. 2 de
Tarrété du Conseil fédéral du 11 avril 1916, concernant Y'inventaire et le
séquestre de marchandises®) et sur les art. 1, 6 et 15 de l'arrété du Conseil
féd(fra.l du 10 décembre 1917, concernant Papprovisionnement du pays en
papiert), o 5
décide:

Article premier. Il est ordonné la prise d’inventaire des provisions in-
digénes de'papiers, cartes, cartons, cellilose et pite de bois.

.. Quiconqiie & en sa propriété, soit dans ses propres locaux, soit dans les
locaux d’autrui, au moins 500 kg, des marchandises précitées (méme pré-
parées pour 8fre transformées ultérieurement) et quiconque fabrique, vend,
transforme ou consomme au moins 1000 kg, par année des dites marchandises,
est tenu d’annoncer conformément & la vérité & la section des industries du
papier (divigion de I’économie industrielle de guerre) & Berne, jusquw’au 5 dé-
eembre 1918 au plus tard, ses provisions au 30 novembre 1918. Cette décla-
ration doit 8tre faite sur le formulaire qui y est spécialement affecté et
dtre adressée sous pli recommandé. La section des industries du papier adres-

sera contre remboursement lé formulaire prescrit & celles des personnes et :

maisons astreintes 4 la déclaration, qui lui sont connues par la prise d’inven-
taire du 80 novembre 1917. Les personnes et maisons qui, étant astreintes a la
‘déclaration, ’auront pas recu de formulaire devront ie demander A temps 2 [a
section précitée, ey .
. Art, 2. Celui qui regoit de I'étranger des marchandises des genres précités
est tenu, au fur et & mesure qu'il les regoit, d’en indiquer par écrit la qualité
et la quantité exactes & la eection des industries du papier, R

Art. 8. La section des industries du papier est autorisée & véritier ou &
fatre vérifier d’aprés les quantités en magasin, les livres, les factures
&t d’autres documents, les déclarations qui lui auront été faites, Quiconque
est astreint 4 la déclaration doit ee soumettre au contrfle des organes de la
dite section; leur fournir, toutes les informations qu'ils requerront et leur
présenter tous lee documents nécessaires Les autorités cantonales et com-
munales sont tenues de seconder lee organes de econtréle dans I’accomplisse-
ment de leur tche, % 1

Art, 4 Les insertions contenant des offres de vente de papier et de
cu'toletj doivent porter le nom complet et l'adresse exacte de l'auteur de
Tinsertion. P

Art. 5. Quiconque contrevient 'a 1a présente décision, en particulier omet
d’annoncer ses stocks ou les annonce inexactément ou trop tard, sera puni
eonformément & 1'art, 10 de V'arr8té du Conseil fédéral du 11 avril 1916 con-
eernant l'inventaire et le séquestre de marchandises (dans sa teneur du
15 décembre 1917T) et 4 'art. 18 de I'arr8té dii Conséil fédéral di 10 décembre
1917 concernant - I'approvisionnement du paye en papier.

Siohe Gesetsessammlung, Bd. XXXII, S. 148,

Bieho Gesetsessammiung, Bd. XXXIII, B. 1028
%) Vair Betneil officiel, pome XXXII, page 147,
9 Veir Becaeil officiel, fome XXXIII, page 1003.

Inventario della carta, del cartoncino, del cartone, della cellulosa
‘e della pasta di legno.. — Obbligo di denunzia. — Divieto di
‘ . . inserzioni cifrate e X0
(Disposizioni del Dipartimento svizzero dell is pubblica del 9 novembre 1918.)

1l Dipartimento svizzero dell’ economia pubblica, fondandosi sull’ art, 2
del decreto del Consiglio federale dell’11 aprile 1916!), concernente 'l'inv¥en-
tario ed il sequestro di merci, e sugli art. 1, 8 ¢ 15 del decreto del Constglio-
federale del 10 dicembre 1917?), concernente 'approvvigionamento di- ¢arta
per il paese, Bz

. dlspone:

Art, 1. E ordinato di procedere ad un inventario dei depositi di carta, car-
toncino, cartone, cellulosa e pasta di legno, :

Chiunque possiede per conto proprio almeno 500 kg. di merce del genere
citato, sia in locali propri che in altrui (anche se preparate per essere ulterior-
mente lavorate) o chiunque fabbrica, smercia, lavora o consuma annualments
almeno 1000 kg. delle suddette merci & in obbligo di denunziare conforme al
vero alla Sezione «Industria della carta» annessa alla divisione dell’ economia
industriale di guerra a Berna, non pii tardi del 5 dicembre 1918, lo sue scorte
esistenti al 30 novembre 1918, Questa dichiarazione deve essere fatta per
lettera raccomandata riempendo il formulario apposito. Il formulario verrad
inviato contro rimborso a quegli interessati che sono noti alla Sezione «In-
dustria della carta», in eseguito all’ inventarip del 80 novembre 1917, Chi &
obbiigato alla denunzia e non riceve tali formulari, deve chiederli a tempo

" al’ Ufficio suddetto.

Art. 2. Chi riceve dall’ estero tali merci, & in obbligo di denunziare subito
di volta in volta i singoli arrivi, indicando esattamente per iscritto le qualitd
e le quantita, . 7

Art. 8. La sezione della carta & autorizzata a verificare o a far verificare
le denunzie fornitele, basandosi sulla scorta dei depositi, sui registri commer-
ciali, sui conti ed altri documenti; tutti gli obbligati alla denunzia devono
asgoggottarsi ai funzionari della sezione ai quali dovranno fornire tutti gli
schiarimenti richiesti e presentare tutti i documenti-necessari, Le autorita
cantonali e comunali sono in dovere di appoggiare gli organi di controllo nel-
Yesercizio delle loro funzioni. . 3

Art, 4, Le inserzioni concernenti la vendita di carta e di cartone devono
contenere il nome completo e I'esatto indirizzo di chi inserisce,

Art. 5. Le contravvenzioni alle presenti disposizioni, in ispecie 1’omis-
sione delle denunzie o quelle ritardate o inesatte, sono punite conformamente
all’ art. 10 del decreto del Consiglio federale dell’ 11 aprile 1916 concernente
Tinventario ed il sequestro di merci (modificato il 15 dicembre 1917), nonché
in conformitd dell’ art. 13 del decreto del Consiglio federale del 10 dicembre
1917 concernente 1’approvvigionamento di carta per il paese.

Approvvigionamento del cotone per il paese
(De reto del Consiglio felerale del 4 ottobre 1918)

Art, 1. Il Dipartimento svizzero dell’ economia pubblica & autoriz.
zato a prendere le disposizioni necessarie per assicurare 1’approvvigiona-
mento del paese con cotone, articoli semifabbricati e articoli fabbricati
di cotone. E’ specialmente autorizzato ad emanare norme per il traffico,
la trasformazione e 1'uso del cotone; degli articoli semifabbricati e degli
articoli fabbricati di cotone, nonché di quelli che possono essere con-
siderati come sarrogati del cotone, e a stabilire prezzi massimi per le
merci suddette. ; : : .

E’ inoltre autorlzzato a prescrivere o ad approvare restrizionl d’eser-
cizio nell’ industria del cotone. . : ’

Art. 2 Per regolare il traffico delle merci indicate all’ articolo 1, il
Dipartimento deli’ economia pubbllca istituird un ufficio con sede in
Zurigo (ufficio centrale svizzero del cotone).

-+ L'utficio centrale svizzero .dcl cotone sard aggregato alla divisione
dell’ economia industriale di guerra. ; ;

Art. 3. All’ officio centrale svizzero del cotone ¢ aggiunta una com-
missione consultiva, nella quale gli interessati all’ industria del cotene,
tanto i fabbricanti quanto i commercianti, saranno debitamente rappre-
sentati. Le disposizioni pil particolareggiate a questo proposito saranno
emanate dal Digartimcnm dell’ economia pubblica.

Art. 4. L'ufficio centrale del cotone ‘¢ autorizzato a riscuotere tasse
per sopperire alle sue spese d’amniinistrazione.

P WATL: Il Dipartimento dell’ economia pubblica & autorizzato ad
emanare norme per regolare definitivamente le coatroversi e che sorgessero
gall' etzpplicazione delle disposizioni da esso emanate in virtd del presente

ecreto. . :

Art. 8. I contratti e gli accordi di diritto privato che fossero contrari
alle disposizioni . emanate dal Dipartimento dell’ economia pubblica o
dagli uffici competenti ad esso subordinati sono nulli, in quante non
siano ancora stat eseguiti da ambedue Ie parti al momento dell’ entrata
in vigoré délle disposizioni stesse.

.. In caso di, resirizioni d’esercizio, il Dipartimento dell’ economia
pubblica pud disporre che siffatte restrizioni autorizzano od obbligano i
capi d'impresa e i loro compratori diretti od indiretti a prolungare i
termini d1 consegna convenuti. Esso fissa le condizioni e la durata di
questo prolungamento di termini. - : .

Art. 7. E’ punito chiunque contravviene alle disposizioni generali o
particolari prese in virtd del presente decreto dal Dipartimento dell’ e-
conomia pubblica o dagli uffici da esso designati.

Se la contravvenzione ¢ commessa intenzionalmente la pena consiste
nella multa fino a 20,000 frinchi o nella prigione fino a tre mesi. Le
due pene possono essere cumulate.

Le contravvenzioni dovute a negligenza sono punite con lamulta fino
a 5000 franchi. ¢

Nei casi grayl o quando siano statl sorpassatl i prezzi massimi potra
inoltre esser pronunciata la confisca della merce

Art. 8. Le contravvenzioni sono persegulte e giudicate dai cantoni.
E applicabile la parte prima del Codice penale federale del 4 feb-
braio 1853. .

Il Dipartimento dell’ economia pubblica & auntorizzato a infliggere,
in virta dell’ art. 7 precedente, una multa fino a 20,000 franchi in
ogni singolo ‘caso.dl contravvenzione e contre ciascuna delle persone o
ditte che vi sono implicate e a liquidare in tal modo i casi di contrav-
venzione, o a deferire i colpevoli all’ autorita ‘giudiziaria competente,

1l decreto di multa del dipartimento ¢ definitivo e pno essere accom-
pagnato dalla confisca della merce, 11 Dipartimento dell’ economia pub-
blica pud far procerdere esso stesso all’ accertamento dei fatti o affidarne
I'istruzione alle autoritd cantonali. J
. Art. 9. 1l Dipartimento dell’ economia pubbllca ¢ Incaricato dell’ ese-
cuzione del presente decreto ed & autorizzato a prendere a quest’ effetto
le disposizioni generali e particolari necessarie. Pud delegare tatte le sue
competenzo o parte di egsé alla divisione dell’ econtornia industridle di
guerra o sll’ nfficio ¢éntrale svizzero del cotdné. .

1) Veui Ruccolta ufficiale N. 8. XXXII, 147.

) Yedi Raccolta ufficiale N.S. XXXIIT, 1095.

’
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Art. 10. 11 presente decreto abroga i decreti del 30, se_tteznbrnj 1916

e 10 dicembre 1917 concernent] il' commercio del cotone greggio, - det
filati di cotone semplici e ritorti e dei tessuti di cotome.

1} decreto del Consiglio federale del’ 3 agoste 1918 che completa
-quello ' del 30 settembre ‘1916 resta- in vigore. Le competenze in esso
conferite all’ ufficio centrale del cotone istituito col decreto del Consiglio
federale 30 settembre 1916 sono trasferite all’ organo (ufficio centrate
svizzero del cotone) previsto all’ art. 2 ‘del presente decreto.

Art. 11. 11 presente decreto entra in vigore il 15 ottobre 1918:

- Approvvigionamento di cotone per il paese

. Organizzazione deli’ ufficio centrale del cotone
(Disposizioni del Dipartimento svizzero dell’ economla pubblica del 4 ottobre 1918)

11 Dipartimento svizzero .dell’ economia
'del Consiglio federale del 4 ottobre 1918?),

: : dispone:

Art. 1. L’ufficio centrale svizzero del cotone é&. incaricato di regolare
il commercio del cotone greggio, degli articoll semifabbricati ¢ fabbricati
di cetone, nonché delle merci chbe possono essere considerate come surro-
gati del cotone. Esso dipende dalla divisione dell’ economia industriale
di guerra come organo della sezione delle industrie tessili e di lusso.

Art. 2. L'ufficio centrale del cotone ¢ assistito da una commissione
consnltiva composta di rappresentanti del Dipartimento dell’ economia
pubblica e degl’ intercssati, tanto fabbricanti che commercianti, dell’ in-
dustria del cotone. Il capo della divisionc dell’ economia industriale di
guen'a ha la presidenza della commissione. Egli pud farsi rappreséntare

a nn membro della commissione delegato dal Dipartimento dell’ econo-

mia pubblica o dal direttore dell’ ufficio centrale del cotone. -
membri della commissione vengono nominati dal Dipartimento

dell’ economia pubblica dopo sentito il parere delle sfere interessate.

Art. 3. L’ufficio centrale del cotone é autorizzato.a riscuotere tasse
per sopperire alle spese d’amministrazione. . ;

Art. 4. In quanto sia necessario fissare o modificare i prezzi mas-:
simi, ordinare inventari o sequestri, 1'ufficio centrale delcotone presenta
proposte al Dipartimento dell’ economia pubblica ed eseguisce le disposi-
zioni di quest’ ultimo. . ok

Spetta all’ ufficio “centrale del cotone - far eseguire le prescrizioni
relative alla fabbricazione, cb’esso stesso emanerd, col consenso della
divisione dell’ economia industriale di guerra, nel)’ interesse dcll’-approv-
vigionamento del paese. ) o :

Art. 5. Allo scopo d’esercitare un controllo snll’ osservanza delle
norme contenute nelle presenti disposizioni, I'ufficio centrale del cotone
¢ autorizzato a esaminare i registri commerciali degl’ interessati. Esso
ordina i provvedimenti -necessari per 1'inchiesta e.la repressione delle
contravvenzioni e specialmente il sequestro della merce cbe é oggetto della
contravvenzione. 1 2" :

Esso & autorizzato a ricorrere per questo alla collaborazione degli or-
gani cantonali d'esecuzione e di polizia. { 4

Art. 6. Le contestazioni a cui potesse dar luogo 1’applicazione delle
norme emanate dal Dipartimento dell’ economia pubblica dalla divisione
dell’ economia indnstriale di guerra o dall’ ufficio centrale in esecuzione
delle presenti disposizioni, per quanto concerne la proroga di fornituree
I'apnullamento di contratti di fornitnra vengono decise definitivamenté,

escludendosi la via giuridica ordinaria, da un tribunale arbitrale di tre:

membri nominati dal Dipartimento dell’ economia pubblica, dopo ‘séit:
tito il parere della commissione consultiva dell’ ufficié centrale del c¢d-
tone. Le decisioni di questo tribunale arbitrale sono parificate a urfa
sentenza esecutoria del Tribunale federale. .

11 tribunale arbitrale suddetto decide anche in merito alle contesta-
zioni concernenti la proroga di forniture e 1’annullamento di.contratti
che possono nascere dall’ applicazione delle disposizioni o istruzioni ema-
nate dal Dipartimento dell’ economia pubblica o da uno degli uffici da
esso aumtorizzati, in esecuzione del decreto del Consiglio federale men-
zionato di sopra. ; 3 b : i

Art. 7. Le disposizioni del Dipartimento dell’ economia pubblica del
5 agosto 1918 sul commercio dei filati di cotone semplici e ritorti.e del
filo da cucire restano invigore. Le competenze cb’ esse “conferiscono
all’ ufficio ccntrale del cotone in virtd del decreto del Consiglio federale
del 30 settembre 1917 sono delegate all’ organo di cui all’art. 5.

Art. 8. Le contravvenzioni alle presenti disposizioni o alle istrnzioni
dell’ ufficio centrale del cotone saranno punite in conformitad degli arti-
coli 7 e 8 del decreto del Consiglio federale del 4 ottobre 1918. )

Art. 9. Le presenti disposizioni entrano in vigore il 15 ottobre 1918.

Approvvigionamento di cotone per il paese

Disgosizionl relative alla vendita del cotone greggio, di prodotti semitabbricatl
e fabbricati di cotone .
(Disposizionl del Dipartimento svizzero dell’economia pubblica del 5 ottobre 1918.)

-1l Dipartimento svizzero dell’ economia pubblica, visto il decreto
del Consiglio federale del 4 ottobre 1918, concernente I’approvvigionamento
di cotone per il paese?®), e S

‘ dispone:

1. La vendita e Ja compera in Isvizzera di cotone greggio, di cas-
cami di cotone, di filati di cotone semplici e ritorti e di tessuti di co-
tone sono permesse solo col consenso dell’ ufficio centrale svizzero del co-
tone, che emanerd le norme pid particolareggiate.

L’ufficio centrale del cotone & autorizzato a far dipendere dal suo.

consenso ancbe la vendita in Isvizzera di altri prodotti fabbricati di cotone.
2. L'ufficio centrale svizzerp del cotone emana anche le prescrizioni
necessarie concernenti le vendite all’estero di ‘prodotti fabbricati di
cotone. ° : 3 ;
3. Sono vietate 1'importazione, la fabbricazione, la vepditg e la
compra di cotone greggio, di filati di cotone semplici e ritorti e di
tessnti di cottone per accumulare notevoli quantitid a scopo di specula-
zione. :
4. Le inserzioni concernenti la compra, la vendita, il cambio ecc.
di articoli di cotone devono portare il nome completo e 'indirizzo di
chi le ha fatte pubblicare. Ay ) b
5..Chinnque importa cotone greggio, filati di cotone semplice e
ritorti e tessuti-.di cotone & tennto a notificare immediatamente col
formulario prescritto tntti gli arrivi dall’ estero all’ nfficio centrale sviz-
zero del cotone. =k =
6. So_proposta dell’ ufficio centrale svizzero del cotone sono stati
fissati 'prezzi' massimi per la vendita di:-a) filati semplici, egiziani
(6 1nglio  1917), americani e_indiani (11 maggio 1918); 'b) imitazione di
filati di’ vigogna (11 maggio 1918); c) filati ritorti . a navicella a dne
capi; d) filati ritorti per macchine a mano o a pedale, ‘a5 capi (11 maggio
') Vedi Raccolta ufficiale N. 5. XXXIV, 1189. - :
%) Vedl Raccolta nfficiale N. 8. XXXIV, 1189.

pubblica, visto il decreto

1918); e) filati ritorti, gressolani a 2, @ 3 e piy capi (settembre 1918);
f) tessuti di cotone, grosselani e mezvi fini (acretomnes» e ecalicotsy)
greggi (11 maggio 1918); g) cascami di cotone (28 maggio 1818). 3

Gli elenchi di questi prezzi massimi sono a disposizione degli inter-
essati presso 1'ufficio centrale svizzero dej cotonme.: .~ . =

7. Somo dichiarati nulli tutti i comtratti di vemdita contrari alle
presenti disposizioni o a
cotone greggio, dei filati
cotone. E 5

8. Qualora si contravvenga alle presenti disposizioni o siano sor-
passati.i prezzi massimi, sono punibili 11 venditore, il compratore e tutte
le altre persone cbe hanno cooperato alla vendita. = . <’

Le contravvenzioni alle' presenti disposizioni o alle prescrizioni

%uel‘le ~vigenti finera cirea il eommercio del
i cotone semplici e ritorti e dei tessati di

-dell’ ufficio centrale svizzero del coetore sono pumibili in conformita deghi

articoli 7 e 8 del decreto del Consiglio federate del 4 ottobre 1918.

. 9. Le presenti disposizioni abrogane quelle de} Dipartimento sviz-
zero. dell’ economia pubblica del 17 febbraio 1917 rclative ai prezzi mas-
simi per la vendita in Isvizzera del cotone greggio, -dei. filati di cotone
semplici e ritorti:e dei tessuti di cotone e quello del 2 ottobre e
del‘ 11 maggio 1918 sul commercio del cetone greggio e -dei fabbricati di
cotone. . ¢ i . g
10. Le presenti disposizioni entrane im vigore il 16 ottobre 1918.

Approvvigionamento di cotone
Disposizioni esecutlve deil’ Utficio centrale svizzere del cotone

ger le disposizioni del Dipartimento svizzero dell’ economia pubblica del.

agosto 1918, concernenti il commercio .dei filati di cotome diritti e
ritorti e del filo da cuecire, e ‘del 5 ottobre 1918, concernenti la vendita
del cotone greggio e degli articoli semifabbricati e fabbricati di cotone.

I. Vendite per 1’approvvigionamento del paese.
(Art. 1° delle disposizioni del Dipartimente svizzero dell’ economia
pubblica del 5 ottobre 1918.) : 6

. 1. Sono da censidarsi quali vendite per I'approvvigionamento del
paese non solo quelle destinate defimitivamente ai bisogai del paese, ma
ancbe quelle per le industrie d’esportazione (ricami, torcitura, finis-
saggio, - confezioni, ecc.). A y .
2. Occorre la ratificazione ‘del}’ ufficio centrale del cotone: a) per
vendite, di 3ualsiasi'quantitativo, di cotone greggio, di cascami di cotone
e di filati di cotone diritti; b) per tutte le vendite di filati di cotone
ritorti e di filo da cucire, eccetto quelle a privati (ricamatori 'senza "
operai) e negozianti al minuto, che non consumano o nom vendono piu
di 50 kg. di filati di cotone al mese (vedi 1’art.3 delle citate disposi-
zioni dipartimentali del 5 agosto 1918); c) per totte'le vendite di tessuti
effettuate da’tessitori, negozianti e grossisti, eccetto’ quelle ‘fatte dai
negozianti’ al minuto, nei limiti normali del loro commercio in questo
genere. - " i ot
3. La' ratificazione dev’escre cbiesta: a) per tutte le vendite di
cotone greggio, ‘cascami di " cotone e filati (di cotome,) semplici diritti
allegando due copie del contratto; b) per le vendite di filati ritorti,
compreso i ‘filati da ricamo, da maglie e uncinetto e da tucito, allegando
due copie del contratto'se questo si riferisce a -pidt di 50 kg. destinati
ad un unico compratore pel corso di un mese; c) per le vendite di tes-
suti superanti complessivamente 100 pezze alla settimana, destinate ad
un unico compratore, allegando due copie del contratto; d) per le ven-
dite di tessuti.cbe non sorpassano. 100 pezze alla settimana, destinate ad
un unico compratore, allegando, in duplo, una distinta delle vendite
effettuate (formulario bleu, n° 157). i £ &

4. E fatto obbligo d’iscrivere sui contratti e snlle fattnre di vendite
destinate per il consumo in paese, ‘eccetto quelle per le industrie ‘d’es~
ortazione, 1'indicazione: «Questa merce non pud:essere esportata, qna~
unque sia la forma o lo stato della sua trasformazione. Essa deve essere
destinata senza ritardo, al consumo dell’ interno.» ' Questa.clausola va
applicata a tutte le ulteriori vendite, comprese le vendite e le forniture
al negozianti al minuto. - £ ; ¥
II'Vendite di articolidi cotone, fabbricati per
y . I’esportazione. - IS
(Art. 2 delle disposizioni- del Dipartimento dell’ economia pubblica

z del 5 ottobre 1918.) b A

1. Devono essere ratificate dall’ ufficio centrale del eotone. tutte le
vendite di_articoli fabbricati di cotone, compreso.ricami, berretti a
maglia, maglierie (e cosi anche articoli combinati con cotone), tessnti che -
abbiano subito dei perfezionamenti e gli.articoli di.confezione.  Fino a
nuovo avviso.non veranno levate le eccezioni sinora consentite per dati

'ricami,spizzi e merletti.
0

2. Sono eqniparate alle vendite per 1’esportazione tutte quelle .gui
citate ad 1, per le quali attualmente.non é effettuabile 1’esportazione e
cbe d’altra parte non possono essere pel momento destinate al consumo
dell’ interno. : » -

. 3. La ratificazione va. chiesta nel seguente modo: a) per vendite di
tessuti ordinari e mezzo fini, ino al n® 50 di filati inglesi, allegando
due copie del contratto; b) per tessuti fini, in partite destinate ad un
unico compratore.superanti complessivamente 100 pezze im nna settimana,
allegando due copie del contratto; c) per le vendite - di. tessuti fini, in
partite destinate ad nn unico compratore non superamti complessiva-
mente 100 pezze per settimana, allegando una distinta, ia duplo, delle

_vendite ‘effetuate (formulario blea n° 157, sinora n® 79); d)- per le vendite
.di ricami,

servendosi del formulario n° 3 dell’ ufficio ceatrale di San -
Gallo per ’esportazione di ricami; oltre a questo formulario, da presen-
tarsi in duplo, va allegato una copia d:ll’ ordinazione; €) per berretti a
maglia e maglierie, servendosi del formulario bleu n° 156 (sinora n° 78)
dell’ ufficio cenirale del cotone, da presentarsi in.daple; f) per tutti gh
altri articoli fabbricati di cotone,” allegando due copie del. centratto.
- 4. Tutte le vendite per 1’esportazione devono avere 1’espressa clau-
sola scritta: «Riservata la. ratificazione da parte del ufficio centrale
svizzero del cotone» ed i contrabenti non potranno effettuare gli obblighi
assnntisi prima di aver ottenuta la ratificazione. e X
‘ I11. Arrivi dall’estero. :
(Art. 4 delle disposizioni del-Diparlimento dell’ economia pubblica
del 5 ottobre 1918.) .~ - T
. Tntti gli arrivi di cotone greggio, cascami di cotone, filati di co-
tone, -semplicl e ritorti e tessuti di cotone, provenienti ‘dall™estero do-
wranno essere notificati immediatamente all’ufficio centrale del cotone
dai rispettivi importatori, che all’uopo si serviranne del formaulario
verde n° 162 (sinora n° 67). ey ey
1V. Notificadelleforniture. -
Per ' le notificbe. settimanali. delle loro fornitnre in .Jsvizzera di fi-
lati semplici e ritorti (compresi i filati per ricami, maglierle e.ad unci--
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netto, tassntl. berretti a maglla e maglierie) i fabbrlcantl e negozianti
dovranno servirsi‘dei segnenti formulari, da presentarsi in simplo: ‘per i’

filati semplici: il formularo verde n° 152 (sinora -n° 54 verde); 'per i
filati ritorti: di qualsiasi genere: il formnlario n° 155, verde; per i
tessnti -il “formulari6 rosa, n° 153 (sinora n°'56 e:.75); per i berretti a
maglia e magliere: il formnlario rosa n°® 154.

V. ‘Rapporti mensili concernenti i filatidi
cotone semplici, ritortiedil filodacucire.
(Art. 2 delle dlapouzmm del Dipartimento dell’ economia pubblica
del-5 agosto 1918.) °
Per i rapporti prescritti- dall’ articolo 2 delle disposizioni del Di-
partimenfo  dell’ economia pubblica 5 agosto 1918 va adoperato il
lormnlano ne 150.

VI.Disposizioni generali.

* a) I contratti riferentisi a vendlte di filati devono centenere le se-

uenti indicazioni: la data, il nome e il domicilio dell’ acquirente; qua-
litd e numero; peso specificato per le singole qualitd Luisiane ed indiane
e per egiziane, SeaIsland; b) i contratti pér tessuti devono contenere le
seguenti- indicazioni: ‘la data, il nome, ‘il domicilio del compratore, il
numero delle pezze, larghezza dei filati, loro poesizione e numero, peso
specificato ' delle singole qualitd Luisiane e indiane, egiziane, Sea Island
e misti; prezzi al metro o per pezza; c) tutte le copie di contratti e
tutti i formulari qul prescritti devono essere muniti della firma legal-
mente valida dell’ azienda che presenta tali atti, indicazioni o ricbieste;
d) alle domande di ratificazione devono sempre essere annesse delle buste
f:r la risposta, munite d’indirizzo e francobollo; e) i qoi citati formn-

ri sono’ forniti'a prezzo di costo dall’ ufficio centrale del cotone

"Berna, 12 ottobre 1918.
La Dlvlslone dell' economia Industrlale di guerra.

Approvviglonamento di cotone greggio e di manifatture di
cotone per il paese
(Pmscrlzfoni deii’ Ufficio centrnla svizzero del cotone, dl Zurigo.)

In virtd degli articoli 1 e 4 delle disposizioni del Dlpartlmento sviz-
zero dell’ economia pubblica: 5 ottobre (918, concernente I'organizza-
ziope dell’ ufficio centrale svizzero del cotone, & prescritto:

Devono essere riservati al consumo interno’almeno 75 %o dei quanh-
tativi.d] cotone greggio e di filati di cotone, semplici e rltortl, che gid
trovansi o che 8aranno importati in Isv:zzera

I filatoi sono in .obbligo di addattare i loro numeri alle esigenze
degli opifici di tessitura, torcitura e maglierie in genere, per la fabbnca-
zione di articbli destinati al mercato indigeno.

Per quanto concerne le qualitd che sono ancora- ammesse a]l es-
portazwne, 1'ufficio centrale svizzero del cotone si riserva di decidere di
volta in volta, per ogni singolo caso.

Senza . espressa autorizzazione dell’ ufficio centrale del cotone non
¢ permesso di fabbricare tessuti calicots delle qualita n'59—64 e 72—73
elencate nei prezzi massimi del 17 maggio 1918; -calicots di filati dei
n! 38—44 (come. pure di filati dei n! 36—42 e simili) ciod i tessuti con
meno di 19 fili per :% di-pollice francese alla catena e con meno di 21
fili per ¥ di pollice. francese alla trama.

Zuriga, 12 ottobre 1918.

L'Uﬂiclo centrale svizzero del cotone.
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Almebung der schwelzerischen’ Treuhandstelle
(Mittellung des schw ischen Volkswir ts.)

Die scbweizerische: Treubandstelle (S. T. S.), dle in Ausfiihrung der
im letzten Wirtschaftsabkommen mit Deutschland vereinbarten Grund-
siitze mit der Kontrolle iiber den Export der aus oder iiber Deutschland
in .die Scbweiz eingefithrten oder mit, Hiilfe deutscher.Materialien her-
gestellten Waren nach den Ententestaaten betraut worden war, wird nun-
mebr in Liquidation treten. Deutschland hatte seinerzeit die Errichtung
der S.T. S. verlangt, um zu verbindern, dass Waren der genannten Art,
die als Kriegsmaterial Verwendnng hnden konnen, nacb der Entente aus-
sefuhrt werden. Mit der Einstellung der Feindseligkeiten ist dieser Zweck

ahingefallen  end die deutsche Regierung bat erklart, dass sie auf das
Weiterbestehen der S. T. S. verzichte. q

Fir den Export nacb der Entente sind somit von nun an nur noch
die Riicksichten auf die Deckung ‘des Inlandsbedarfes massgebend.

Es sind bereits die notigen Anordnungen getroffen worden, um das
Verfabren' bei der Bebandlung der Ausfuhrgesuche den verinderten Ver-
baltnissen ' amzupassen, wobei unter Wahbrung einer zuverldssigen Kon-
trollé vor allem eine’ moglicbst rasche Erledigung der Gesuche angestrebt
werden soll. Insbesondere wird auch gepriift, fiir welche Waren der Ex-
};ort nacb den Ententeldndern auf Grund genereller Ausfnbrbewilligungen

reigegeben werden kann.

Konsulate, Herrn G. Boissier, schweizer. Gescbéftstriger in Rumdnien,

ist vom Bundesrat der Titel eines bevollmichtigten Ministers verliehen worden,

— Die von Herrn Jules Borel nachgesucbte Entlassung als schweizer, Geo-

neralkonsul in Belgien wird unter Vel der geleisteten Dienste erteilt.

. — Der mit der einstweiligen Verwaltung des deutschen Generalkonsulates in

Zurich beauftmgw bisherige deutsche Generalkonsul Plehn in Ba,rceloxm
wird in dieser anerkannt,

* - *

hafead,

-Suppression de Poffice flduclaire suisse
(Communlqué du Département suisse de I'’économie publique.)

L’office fiduciaire suisse (S. T. S.) qui, en exécntion des principes
arrétés dans la derniére . convention économique avec I'Allemagne, avait
&té ‘chargé ' 'dun contrdle de I'exportstion.des marcbandises importées en
Snisse, soit d’Allemagne directement, soit en transit par ce pays, on
fabrignées & 1'aide de matériel allemsnd, va entrer en liquidation.
L’Allemagne avait exigé la création de la: S. T. S. pour empécher l'ex-
portation dans les pays de I’Entente de celles des dites marchandises
qni penvent étre utilisées comme matérlel de guerre. Vu la cessation des
hostilités, le but de.la.S. T. §. n'a plus sa raison d’étre et I’Allemagne
a, déclaré renoncer au maintien de cette institntion. = -

Désormais, “seront seriles déterminantes en -matiére dexportatlon:

dans les pays de I'Entente les considérations dues aux besoins du pays.

dispositions nécessaires ont déja été pnseu ponr adapter 4 la
sitnation nonvelle le réglement des demandes d’exportation. Tout en
assurant um-centrdle efficace, on s’efforcera de.statuer snr ces demandes
le .plus’ rapidement possible. En particulier, on examine pour quelles

Char: X. 738 Wi in-D Gelegenhel

marchandlses lexportatlon dans les gays de I’Entente pourrait &tre pet-
- mise sur la base d antonsatlons géu .

rales,

Consulats, Le Conseil fédéral a conféré 4 M. G. Boissier, chargé d atfatres
de Suisse en Roumanie, e titre de Ministre plénipotentiaire, et & accepts,
avec remerciements pour les services rendus,-la démission donnée par )(.
Jules Borel de.ses fonctions de consul général suisse & Bruxelles. 3

— M. Plehn, consul général allemand & Barcelone, ayant été chargé de la:
gestion provisoire du. consulat général allemand & Zurlch a ét6 reconnu en
cette qualité.

‘Diskentosiitze — Taux d'escompte
(Bulletin der Schweizerischen Nationalbank., — Bulletin de 1a Bangue Nasionale Suisss.) *

1918 1918 1818 1918 1918 1912 1916
7. XL’ 81. X. 28. X. 15 X. 15. XI. 15. XI. 15. XI.
Schweiz . 5s Suje (B 8¢ |57 :-'/ 57/' > s':}' 5‘:} 4?/' Ve (41 2
Bchweiz g 18 s . h 18 (B'/s s 18 s 4%/1s N
Paris . .5 ) 5 b 5 5 b ] S 5 :
London. .56  B8'/u|b . 8'"/n|6 8"/n 5 B 13 8"/a 5 4% |18 " B%s
Berlin . .6 4% |6 4% |6 s 5 4% |5 4% |6 4%
Mitano. .6 & 5. b 3 5 b 8's 4 5§ 8h
Bruxeiless . — — |— — | — _ = = = ==
Wien . .6 8 (5 87 |5 &% |5 s%ls e ls 1vs |5 1%
Amstordam 4!/s 8’/0 4'/h 8's |4Ys '/0 th B's |45 B8's |4 27s (4% 2Y
New-York') 4% 6 4 6 4 6 |4 6 4 5 (4 4 |4 2
0. == offiziell (officlell). p. = privat (hors banque). %) Call money.

Kurs fiir Sichtdevisen auf:') — Cours du change & vue sur:')

Gesetzliche Paritat (Parité 1égale): £ 1 =Fr. 26.2215; M. 100 = Fr. 128.467;
Kr. 100 = Fr. 105.01; H. fl. 100 = Fr2088198 # 1 = Fr. 5.182.

& 3 Parls  Lendon DQIMIIIM Halia  Bruxeiles Wien  Amsterdam New-Yor:
1018 15.XI. 9150 2880 6625 76.50 = 86.76 209.— 499
7.XI. 9189 2883'» 8856 7721 = 8626 20950 5.—

8L.X. 9081 2856'/s 7163 77.06 = 4181 20919 4 94')u
23, X.  90.25 ' 28.60 78.— 7712 = 42— 20926 4.96‘/:
16.X 90.06 2866's 78.06  .76.62 = 48.26 206.—

1917 16. XL  76.26 20.88%« 6281  51.94 = 88.81 19176 4 88

1916.16. XI.  88.96 24.78'/s .88.48. 7771 = 5687 21240 = 5.20%

1815 16. XL  89.87 2490 10795 82.62 = 7666 22426 5.84

1914 16. XL 101.40 25.42'/s 112.86 96.50 == 89.26 211.76. 5.19

1) Die Kurso bedeuten G eold kurse, —~ 1) Les cours signifient cours de la demands.

Postscheck- und Giroverkehr — Chéqnes et virements postaux
Nr. 45. Nene Beitritte. — 9. XI. 1918. — Nouvelles adhésiens. _

Mrnln:: VI. 1070 Bicchoff & Knochenhaner, Ingenieur- und Architekturborean, Bao-Unter-
nehmung,

Amberg 1I1. 2460 Zuckerfnbrlk Raffinerie Aarberg A.-G.

s V. 8804 Lauffe A.G.

Bnden VI 1082 Dieboid,” Gebr. z. Limmatau.

Basel: V. 3809 Hurter, Ians, Ing., Kiektr. Unternehmungen. — V. 8804 Laufferit A.-G.
—~ V. 3807 Leber, Adoif, Agemur und Kommission. — V. 8806 Wackernagel, Klrl,

Bellinzona : XI. 534 Bmggr, Francesco.

Bern: III. 2424 Berechnungssteile fiir den Kreis III des Schweiz. Buchdruckervereins.
- III. 2424 Buchdruckerverein, Berechnungsstelle 111, — III. 2464 Meier, P. Spengler-
meister. — I11. 2459 Roos, Hans, Architekt.

Blel:-1Va 760 Rosenberger, F., Fabrikation von Sportartikeln. — IVa. 814 SBeeldndische
Berggenossenschaft mit Sitz in Blel - IVI 762 Zlnlnotaniuﬂ.

Britgg: . IlI. 2461 Eiektro-Mechanl Pri itte, Fritz Keller, Ingenien.r

Brlgg VI. 1018 Dyamantina-Werk.

! mjpnyu 1 1699 Poullet, E., & Cie., manufacture de cigarettes.

XI. 142 Bnhler Carlo.

hiift. - X. 740 Mettler, P.. Dr. -

X. 742 Stréter, E. F.

‘Davos-Platz: X. 362 Hotel Frei, Paul Frel. - X. 787 Ruch, Jacques.

Detémont : 1Va. 769 Comité sépnramm du Jura.

Didiogen: ITa. 281 ,Chimica“. y

Genéve : . 1014 Associarion suisse des employés de télégnphe, Comité central. -
1. 1468 Société genevolse de droit et de légisiation. - 1. 1618 Union des Intéréts

(H. L. Duchosal, trésorier).

@loras: IXa. 844 Biumer, Fritz, Juterelsserei-Karderie-Spinnerei und Zwirnerel.

Girasswil: Iila. 264 Grﬂcter, Andr., & Sohn, Baugeschifc und Sdgerel.

Herisan : IX. 2086 Wiedcrkehr, A., Bein- uod Fussarzt. a

Ladgenthal: Illa. 256 Samariterverein Langenthai und Umgebung.

Lausanne: I1. 80 Dumas, G. René, le Chétaigaier, Chambiandes.

Lavorge: X1 664 Schulchess by

Liestal: V. 8799 Haferstelle des Kantons anelfnnd - V. 3806 Meml -Beanjeux, Rlchard,
Massgeschaft und Stofflager.

Lugano: X1. 87 Federazione muraria svlzzers, sezione di Lngano e dintorni. ~ XI. 522
Lombardi, Ettore fu Ercoie. - -

Lugano- S(-z!ono XI. 688 Jahm, Carlo.

Lumino: XI. 166 Pronzloi, Teresinn, Ristorante Unione.

Mendrisio: XI. 846 Naef, I, & Co., Wische-Fabrik.

Mntf (Aarg.): VI 1078 Wnsserveraorgungs-Genosunschnfc Mnri-Wey-Egg

Marten: IIa. 280 Vuillemin, Alfred, charcuterie.

Neuchiitel : IV. 639 Le Thermociame, Alfred Meystre.

Niedeibipp : ITla. 266 Mdschi d

Olten: Vb. 341 Spring, Ad, Architekt.

Bolle: IL. 910 Lichtens'.elger & Cle.

RAU (Zch): VIII..8486 Amrein, F., Maschinenfabrik.

8t. Gallen: IX. 2036 Demmier, Fr., Import-Export.

St, Ursanne : 1Va. 385 Office commercial des Usines Théela.

Salvan: II. 948 Atelier de menuiserie pour les Internés.

Samaden : X. 528 Sommer, Gustav, Photohandlung.

Sehaffhausen: VIIIa. 375 Frey, Edm., Clgarrengeschift. ~
Det. N.O. 8. E

Serneuns : X. 739 Wenk- Wexasenberger, Emii.

Sfon: Ilc. 276 Bruchez & Bérard, scierie. -

Selothurn: Va. 466 Farb- und Lackfabrik ,Eclatin® A.-G.
Pfarrer.

Bubr: VI. 1046 Kahr-Brugger, Friedr., Hnndelnghtnml

Thayngen . VIIIa. 831 Bihrer, E, sur Eintracht.-

Thun: II. 426 Bitikofer, Emst Hnupugem.ur der Concordia, Ctlnische Lebensnrcida -
Qesellschaft. 3

Trubsehaehen: III. 2457 Lthi, Joh.

Urnerboden : VII. 1285 Muheim-Farrer, Wwe., Hotel Tell (im Wlntex in Altdorﬂ

Uswil: IX. 2028 Zeblts, Stephan.

Vitzoau : VIL' 1280 Cranz E.

Wattwil: IX. 16562 Evang, Schulpflegeschaft Wattwil-Dorf.

Wisterthur: VIIIb. 426 8chmid, P., Prof., Ingenleur. .

Zoft : Vb. 340 Hunkeler, Rob., Farberel.

Zfieleh : VIIL 6085 Drenowa'.z C. A Velobestandteile. - VIIL 6077 Ehrhardt, Friedr.,
Samariterstrasse 81. - VIIL 6078 Finkbohner, ‘G., Tapezier- und Mubellundlng.
= VIII 6094 Freck, Carl, Plattenstrasse 29. — VIIL 6095 Jugendkomitee der C. V. I. M.,
Geschaftasteile. ~ VIIL 6088 Mettler, Robert, Papler-Agenturen. — VIII. 6098 Pomeranta,
H., Pelz- und Ranchwaren. — VIII. 608. 4 Ruedin, L, Kohlenbfirsten far Dynamos. —
VID. 5048 Saesseli, Aibert,” Kaufmann. - VIIL 6072 Schweis. Elnfnhrgenouenlchm

. fir chemische Prodnkte (S. E.C.) = VIII6092 « Velocltas“, Transports ux,
S.A. - VIIL 6096 Vollenveldex\Gubser, Ulrico. .

Zurzaeh: VL. 1084 Advokaturbureau Dr. W. Ursprung.

Gera (Reuss): V. 8788 Schelbe, G. W.

Wieshaden: VIIL 5283 Ablgt, E., Heimkultar.:

lehrer.

VIIIQ. 621 Heerespolize,

~ Va. 467 v. Tobel, Otto,




Bt — N-21

2. XI. 9

Axnoneen - Regie ¢
PUBLICITAS A. &,

Anzeigen — Anmonces — Annunzl

Régla des annemeses
PUBLICITAN & A

»e <A®

""" Repebsentations “commercioles

Holzwolle
(Verpackan rial)

LImALe

Jexno homme, Buisse trangels, dlisposantde gnel- S Sk ha
ques millieFs ®e franes, accepterait repréesntations liefert rompt
commerce de gros ou détail ou encore exclusivités ponr Chiffre () 10292 O Pubiisitas
1a Sulsse pour tout article (Lnxe excepté). Affaire sérieuse A -ti. Bexn, - 788,

et garanties & dlsposition.

29841
Offres avec détails sous chiffre ¥ 27481 L Pl)lhl-l l lm'""'B““h‘“m" lebrtgrdl,

d. Unterrichtsbr, Erf. gar.
Verl. SloGratlspr. H. Frisek,
Blcherexperts, Zirieh. B15

A.-G. Weisshad

Ausserordentliche Generalversammlung
Mittwoch, den 4. Dezember 1918, nachmittags 1 Ubr, im Welssbad
Auf Verlangen eines Aktlonars ist elne Generalverssmmlung einberufen.

‘TRAKTANDEN:

Stellungoshmo zu den im Frithjahr nnd 8 1918 ansgefthrten Bautep. —
Holz- nond Waldverkauf. — Verpachtung, eventuell ganze oder teilwelse Liquldation
des Geschiiftes. — Frage der Intern-Aufnabme. — Neuwahl des Verwaltungsrates.

Der Besuch der Versammlung lst an den Aktienausweis am Tage der Versamm-
lang gebunden. - (0 F 997 8t) 29931

W eissbad, 18 November 1918. Der Verwalimngsrat.

Ziehungs-Liste

O0li0. des Verhandes Schweiz.Eiseabatn-Yararheiter S BB,

Serienziehung vom 30. Sept. 1918. — Pramienzichung vom 31. Oktober 1918

1 Los a Fr. 20,000.—: Serie 8848 Nr. 4
1 Los a Fr. 1,000.—: Serie 10493 Nr. 1

8 Lose A Fr. 100, —:
Serie-1530 Nr. 11
10 Lore & Fr, 50.-:

fas 8. A., Lausamne,

Serie 4607 Nr. 15 Serie 16265 Nr. 16

Serie Nr. Serie Nr. Serie  Nr. Serie '~ Nr. Serls Nr.
494 2 8576 6 4829 18 14286 21 17048 22
2244 26 4119 28 10983 17 15928 9 178388 7

35 Losé A Fr, 20.—3 &
Serie Nr. Serie Nr. Serle Nr. Serie Nr. Serie Nr.
102 1 2244 80 4607 10 10933 14 17048 10
102 14 2508 2S5 4829 12 13286 19 17048 29
102 29 3603 26 8848 28 - 15928 1 17888 22
494 17 8675 1 10498 2 16928 14 17388 28 .
1530 26 4119 6 10498 27 16266 1 10938 28
70 Lose A Fr. 10.-:
Serie - Nr. Serte Nr. Serie Nr. Serle Nr. Serle Nr. Serle Nr.
102 8 1630 27 3675 14 4829 7 10983 2 16265 " 18
102 7 2244 b 8576 18 4829 10 10988 4 16265 17
102 18~ 2244 9 4119 1 4829 80 10988 27 162656 24
102 23 2244 16 4119 b 8848 3 18236 8 17048 1
494 1 2244 22 4119 8 8848 8 13286 16 17048 17
494 8 22¢4 26 4119 238 8848 7 18286 28 17048 20
494 25 2603 1 4607 2 8848 14 18286 29 17048 26
194 29 2508 b 4607 3 8848 16 15928 10 17888 1
1530 2 25083 6 4607 b5 10498 8 15928 18 17888 18
1530 6 2508 20 4607 6 10493 18 15923 380 17888 19
1680 16 8676 2 4607 8 10498 17 16266 2
T 1530 24 8576 7 4829 b 10493 20 16266 4
Alle tibrigen fn vorgenannten Serien nlcht aufgefihrten Nummern sind mit je
Fr. 5.— riick Ibar. le A bl der Treffer sowle dor NomlnairGckzahlungen

erfolgen vom 1. Dezember a. c. b durch dle (5362 La) 2077

Schwelzerische Los- und Primienobligationenbank, Luzern
(PEYER & BAOHMANN)

Grand Hotel de lu Paix S. A, Lausanne

Les actionnaires anciens et ceux provenant de la rédoction de la
1re hypothéque et de la conversion de la 2m0 hypothéque sont convoqués en

assemblée générale exiraordinaire

pour le jeudi, 28 novembre prochain, & 3 heures aprés midi, ‘au
local de la Bourse Galeries du Commerce, 4 Lausanne

ORDRE DU JOUR: f .~ i
1. Augmentation du capital-actions et constatations de la’libération
des nouvelles actions.
2. Modification des statuts, art. 6, 8, 9, 15, 19, 22, 24, 38, et intro-
duction d’un article nouveau.
3. Nomination de membres du conseil d’administration pour la repré-
sentation dans son sein du capital nouveau.

Doivent élre remis immédiatement en mains de la Banque Charridre
& Roguin, 3 Lausanne:

a) Les délégations 1r hypothéque de Frs. 1000.— faisant partie de
Yemprunt de Frs. 1,600,000 du 30 décembre 1910 pour étre munies
de la mention de rédoction du nominal & Frs. 600.— suivant
décision de I'assemblée générale des porteurs du 13 mai 1918.
En ouverture d:la différence de Frs. 400.— il sera délivzé 8§ actions

rivilégiées de Frs. 50.— chacune, aprés impression.

b) Les actions anciennes & leffet d’étre munies de la mention de
réduction & Frs. 50 — conformément & la décision de I'assemblée
générale du 21 juin 1918.

Les .obligations de 2m° hypothéque de I'emprunt de Frs.320,000 da
30 décembre 1910 étant déja rentrées, les porteurs de ces titres recevront
par la poste leurs cartes d'admission & I'assemblée du 28 novembre prochain.
Aux autres obligataires de 1™ bypothéque et aux anciens actionnaires,
ces caites seront délivrées par la: Banque Charriére et Roguin précitée

au moment de la remise de lears titres. (34470L) 2957
Lausanne, le 9 novembre 1918. 7
- - Lo sonsel]l dadminlstratisn,

Dividendenzahlung

Iofolge ‘Beschlusses - unserer Generalversammlung ist die Dividende
fiir das Geschafisjahr 1917/18 auf Fr. 50 per Aktie festgesetzt wordea wad
kann von heute an gegen Abgabe der Coupons Nrn. 1 bis nud mit § bei wnsersc
Kasse eingelost werden. ) 2088,

’ Namens des Verwaltungsrates,
Der Prasident: Cemille Bauer.

Holesoff- & Papierfabrik Iwingen A.6.

Emission von Fr. 600,000 nom. neue Aktien
(1200 Aktien zu Fr.500 nom. No. 801 a 2000)

Durch Beschluss der Generalver:ammlung vom 16. November 1918
wurde das Aktienkapital von Fr. 400,000 auf Fr. 1,000,000 erhoht. Diese
Erhohung erfolgt durch Ausgabe von 1200 neuer Aktien 2 Fr. 500 nem.
Zn parl in der Weise, dass sie ausschliesslich den alten AktionZiren offeriert
werden, die auf je 2 alte Aktlen 3 neue Aktlea zu zeichnen berechtigt sind.
Diejenigen Aktien, die von den bisherigen Aktioniiren Kraft ihres-Yorrechtes
nicht brzogen werden soliten, werden ebenfalls zu pari dem alten Aktio-
n#iren iiberlassen, und zwar, soweit sie noch weitere Aktier wilnschen, im
\A'irh&illniss der von ihnen auf Grund von Vorrechten gezeichneten memen

tien. .‘ . k .

Die Zeichaungen auf die neuen Aktien sind bis zam 3f. Nevembar
1918 im Geschéftsbureau der Gesellschaft in Zwingen, mit genauexr Angahe
der Nummera der alten Aktiea, einzureichen.

*  Die Einzahlung des Subskriptionspreises yon Fr.500 per Akiic .hat
bis spétestens 2. Januar 1919 bei unserer Kasse zu geschehen.

Zwingen, den 18. November 1918. ¥
Namens des Verwaltungsrates,

Aktienbrauerel zum Gurt

oot & Pasealrk Loigen .6

2um Gurien

Wabern=Bern

Einladuog zor ordentlichen Generalversammlong
auf Samstag, den 23. Hpvamber-19l8, vormittags {f Uhr ™
im Valkshays in Bern

(et o Gemﬁfﬁf,t””;’;fms e
. Vorlage des Geschafigherichtes pro g
2 Belicgt und Antrag Ser Kontro‘l)lstelle. ‘ 3
3. Beschl g fiber Genehmigung der Jabresrechpnmg, Vertei-
lung des Reingewinnes und Uecharge-Erteilung an dea Vgrwn(lh'l_l‘g!-
rat und die Direktion. : il o g
‘4. Wabl der Rechounngsrevisoren und des
5. Erpeuerungswahl des Verwallungsrates.
6. Beschlussfassung fiber Statutenrevision.
Bilanz, Gewinn- und Verlustrechnung liegen yom 13. November an i
Burean der. Gesellsch.ft zur Einsicht'deg Aktiondire auf. £z im
Zutritts- und Stimmkarten zu der Generalversammlung kdnmen vom
13. bis 22 November gegen Ausweis des Aktienbesitzes mit Begleitung
eines Nummernbordereaus bei der Firma Guhl & Cie., Bankkommandite
in Zarich, und an der Gesellschaflskasse bezogen werden. :
Wabern, den 7. November 1918.

Namené des Verwaltungsrates,
Der Prisident: 0. GUHE.

Furges ol Aciéries Sleckvigues Paul Girod

Sioge secial » Ugine-

Suppleanten pre 1918/19.

(ompague e

Messleurs les actionnaires sont informés gue, c rmément aux déei ises
par D'assemblée générale du 6 septembye dériiler, “1a souséription aux actiexs ﬁ‘o-ﬁm
aura lien du 36 movembre au 24" désembre ‘procain inclnsivement, dux domticlles ci-.
dessous désignéds. o B v N D Fral{Ns &% B iy

Cette émirsion est réservée nnlqnement apy actiopnaires actgels, A ralson de wme
uction mouvells par deux aectiens ameiennes, et cela au prix net de Frs. §30.—,
argont irangals, qui devront 8tre versés i la souscrlption. e

Les actionnalres, pour exercer leurs droits, deyront présenter aux domlciles indiqués
leurs titres qui seront pillés. s 'r en échange dés ,,Dreiis de semaerip.
tion* Lndlquxut les numéros des ‘actions estampillées et slgnés par une des treis maisons
indiquées. g - . 5

Les souscripteurs aux nouvelles actlons deyrant présenter leurs ,,Dreils” avant ls
24 d6combre A un des domiciles, verser la spmme de Frs. ;ﬂ. arpent Irangais, par
titre souscrit et signer le hulletin officiel de souscription avec pouvolr pour la prochaine
assemblée extraordinaire ayant pour objet la vérification de la souscription aux 15,600
actions nonvelles. =

Tls devront en outre remettre avec leur souscription une déclaration algnée par
lear banquler attestant qu'ils ne son$ pas sujets de nations em guerre avec la France.
Les “ér‘l jons de nationalité p mp aussi étre faites par nn notaire om wa efficier
ministériel. 5 3

Les actions nouvelles partlciperont aux résultats de Pexerclce soelal cemmengant

le 1er janvier 1919 et elles seront mi.nﬂéen anx actions aprds le détach

du coupon de I'exercice 1918.°
Le consell d’administration.

Domiciles:
MM. NMeynlor & ve.
¥ n:nlrnulor. cil:,o & Cls., 2 NeuokiloL

Berthond & Cie., 2 Newchdtel, - (8161 ) 2902

Sushireckerel POCHON-JENT & BUHLER in Bern — lmpeimerie POCHON-JENT & BUBLER A Bema



	

